Addison und der Spectator.

\\ enn ich die Aufmerksamkeit des Lesers dieser Progammabhandlung auf den Spectator,
eing englische Zeitung aus dem Anfang des 18, Jahrhunderts, zu lenken versuche, =o
mijchte ich damit die Erinnernng an ein Unternehmen beleben, welches den edlen Zweck

q 1 1

verfolete, dem englischen Volke in jener Zeit in Fragen der Moral, wie sie das tigliche

Leben darbot, em anfmerksamer und wohlwollender Berater zu werden, Der Einflols

dieses moralischen Tageblattes auf die Entwickelung des Charakters des englis

Volkes ist nach Zeugnissen von Zeitgenossen wie dem Urteile der Nachwelt ein

bedeutender gewesen und hat fiber die Grenzen Englands hinaus auch in De

wo der Spectator unter dem Namen Beobachter oder Zuschauer bekannt wurde
Reihe dhnlicher Zeitschriften Veranlassung gezeben.
bo wird von Bodmer und Breitinger berichtet, 1) dals sie mit andern Minnern im

Jahre 1720 in Zirich zo einer litterarischen Gesellschalt zusammengetreten seien, deren

Mitglieder sich zu schriftlichen Beifriigen verpflichteten, Die Stoffe, we i den Ver-

wftliche.

sammlungen jener Gesellschaft zur Besprechung gelangten, waren teils wissensi

T

wuchs, und da sie

teils wurden sie dem gewihnlichen Leben entnommen. Ihre Mer

zur Yerofenthichung geeignet erschienen, so bot man sie dem Volke in einer Wochen-
schrilt ll'.Ll'._ die unter dem Titel . Ihscoursen der Mahlern® bekannt ist.  Jeder Mitarbeiter
Nacours® dieser Zeitschrift befindet

sich die Widmung ,An den Erlauchten Zuschauer der Engelindischen Nation®, welche

trug niimlich den Namen eines Malers. Im ersten ..

zugleich mit dem in derselben Nummer von Hans Holbein® entworfenen Programm
dieses Unternchmen als cine Nachahmung des Spectator betrachtet wissen will,  Ahnlich
wie in dem des englischen Blattes wird in diesem Programm erklivt, dals man die zu
behandelnden Stoffe entnehmen werde ,den Passionen, Capricen, Lastern, IFehlern,

Tugenden, Wissenschaften, Thorheiten ete. der Menschen.* Bodmer hatte auf seiner
Heimreise aus Italien im Jahre 1719 den ,englischen Yuschauer* in einer franzosischen
Ubersetzung kennen gelernt und lieh gewonnen und scheint daher den Plan zu dieser
ersten bedeutenderen Nachahmung der englischen Zeitschrift in Deutschland entworfen
zi haben. Andere Nachahmungen folgten bald nachher an anderen Orten, so der
Hamburger . Patriot”, ein moralisches Blatt, an dem sich viele der ,niedersichsischen®
Dichter beteiligten, dann in den Jahren 1725 und 1726 in Leipzig ,die Verniinftigen
Tadleripnen* und 1728 daselbst | der Biec

ermann’’, Herausgeber dieser beiden letzteren

1 Koberstein, Nationallitteratur 1 46.
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war der damals jugendliche Gottsched., Die frither in den Jahren 1718 und 1718 unter

dem Einfluls des Spectator entstandenen Blitter werden unbedeutend gewesen sein, man
kennt ') von ihnen heute nur noch die Titel ..der Verniinftige' und ,,die lustize Fama*,
Auch die periodische Zeitschrift Salmagundi, welche Irving am 24, Januar 1807

1g aus einer Ghnlichen Gesellschaft hervor

zum ersten Male in Newyork erscheinen lie

und war in der Anlage wie auch im Stofi spectator nachgebildet, doch unterschied

sic sich von den m ischen Zeitsehriften der Engliinder durch einen mehr satirischen
und lokalen Charakter,
Der B

fiir das Blatt dieses zu einer wichtizen Erscheinung in der englischen Litteratur werden

riinder des Spectator war Steele, derjenige aber, durch dessen Thitiglkeit

sollte, ist Addison. Sein Name ist so eng mit dem speectator verwachsen, dals ohne ihn
der Spectator hente vergessen sein und Addison ohne de n Spectator kein Recht auf die

Wertschiitzune der Nachwelt gehabt haben witrde weder als Dichter noch als Stastsmann.,

Es wiirde gewils belehrend und unterhaltend zugleich sein, die Laufbahn eines

Mannes eingehender zu verfolgen, der vom Sohne eines Lan Ipredigers sich den Weg zum

n des Lebens

Parlament und zum Staatssekretir bahnte, der in den verschicdensten La:

politisch sehr unruhigen Zeit sein Ziel mit einer Rechtschaffenheit verfolgte, an
1en Makel entdecken konnten, der besonders durch seine
- Deitrige zum S
T

seine Geoner

tator bis an seinen

humorvollen und formeewandt

: unitherwindliche Scheu |H--~':1i'~\1

seing Gedanken dffentlich in miindlicher Rede mitzuteilen.  Ich werde jedoch mit Riick-

Tod der Liebling seiner Landslente war, dabei

sicht auf den Rahmen dieser Arbeit in kurzen Ziigen nur dicjenigen Freignisse aus dem

Leben Addisons zusammenstellen, welche

die Entwickelune des Schriftstellers von

Bedeutung w und die zum Verstindnis seiner Werke nitiz evscheinen, verweise

ng dieses Lebenshildes anf die. Proben. welehe ich aus dem

zur Very

Spectator hinzufizen werde,

Bei der Darstellung von Addisons Leben benutze ich die Arbeiten. welche
Johnson? I ?‘\-]:-I.‘Illif'l".":". Shaw 4y und ||--l'.||:-: . letzterer e tittzt ant das "i.].','._r"ll.l'-':i:l"
Werk von N. Drake, uns iiber den Gegenstand hinterlassen haben.

Dem Prediger Lancelot Addison in Milston in der englischen Grafschatt Wiltshire

wirde am 1. Mai 1672 ein Sohn geboren. Da das Kind schwa

h war, und man fiir sein

ete, so taufte es der Vater an demselben Tage und gab ihm den Namen

Lieben fiirch
—l'.l"'|"h.

Uber das Knabenalter ;|l'-~n.'|;|| Addisons ist wenig bekannt, Wir erfahren, dals

derselbe heranwnchs und unterrichtet wurde zunichst im Hause unter der Leitung seines
gelehrten und frommen Vaters, von dem er aulser dem Eifer. sich eine vielseitize Geistes-

bildung zu verschaflen, auch die humane Gesinnung ererbt zu haben scheint. welche

thim spiiter bei Freunden und Gegnern Achtung erwarb. Als der Vater nach Lichfield

cf. ¥, Leixper Litteraturgesch. p. 4

» most eminent Koglish poets.




iibersiedelte, gab er seinen Sohn auf eine hihere Schule in London, die unter dem Namen
Charterhouse bekannt ist, Hier traf Addizson zuerst mit Richard Steele zusammen, der,

ein paar Jahre jiinger als er, nach eigenem Bekenntnis, an dem iilteren Mitschiiler mit

arolser Verehrung aufblickte und dessen Kenntnisse mit Bewunderung betrachtete. An der

Froundschaft. welche die Knaben hier schlossen, Liaben sie ihr ganzes Leben festgehalten.

Die englischen Schulen jener Yeit standen in Einvichtungen und Lehrzielen im
alleemeinen hinter den heutigen zuriick, doeh wurde, #dhulich wie in Deuntschland, anf
die Kenntnis und Nachbildung lateinischer Pocsie damals ein grilseres Gewicht gelegt
als .~|Jfllll']'1 und da Addison fiir das Latein nicht nur besondere Neigung, sondern auch

ein hervorragendes Geschick, sich in gebundener Rede latemisch

] spudriicken, auf die
Schule mitbrachte, so gelang es ihm in kurzer Zeit, sich die Reife fir die Universitiit
zu erwerben, Sein Vater sandte ihn daher mit 156 Jahren nach Oxford, wo er in Queen's

College als Student eintrat. Kaum war er wenige Mon: in Oxford gewesen, als ein

e Yerse, die er geschrieben und seinen Freunden gezeigt hatte, zufilliz in

paar lateinisc
die Hinde des Dr. Lancaster fielen, der damals Dekan von Magdalens Coll

war. Ihoe

kleine Dichtung machte Lancaster auf den jungen Studenten anfmerksam, Er beobachtete
ihn, und da er einen besonders talentvollen Jiingling in ihm entdeckte, so nahm er sich
seiner an und unterstiitzte ihn.

Das war im Jahre 1689, Wilkelm von Ovanien hatte sich den Siiden Englands
unterworfen: Jakob LI, war nach Frankreich seflohen, und in London wiitete die Revelution,
Das Land hatte schwer zu leiden unter solechen Verhiiltnissen, und dennoch b _:=|'::!'---'.
die meisten diese Anderung der politischen Lage mit grolser Freude, unter ihnen die
kt worden war, Auch
ihlter Prisident

(eistlichleeit, welche durch die Hirte Jakobs schwer hed

Magdalene College gehorte zn den letzteren. Sein ordnungs

=
war von der ‘.'u:i_'_:n"'.- |.['.".;il'l'||!.'._'.' vertrieben und ein E'.'||Ji.~'. an. semne Ste setzt worden;

und als die Studierenden gsenn nicht anerkennen wollten, wurden 15 thren Woh-

nungen verjagt und ihrver Benefizien verlustig erkliirt. Nun ist Magdalene College in
Oxford eins a[-'l':L||_:_:|"=I'||-'.‘::~I-':| ('l']'u";_',l'*-'. das durch seine aulserordentlich reichen Stiftungen
im stande ist, einer grofsen Anzahl Studiercnder Stipendien (fellowships) zu gewihren
]]||::. :]i-_':-c-'”}t-![ i|| (lil' ],.‘I;_':l' ZU yersetzen, .'|| Studien m nngestorter Mulse ohne .<|
Sorge betreiben zu kiénnen. KEs ist daher erkliivlich, dals Maedalene College froh auf

atmete, als ihm von der neuen Regicrung die freie Verfigung iiber seine reichen

[ :

inkiinfte zuriickeegeben wurde. Zugleich erhielt es die Erlaubnis, sich der aufge-

drungenen Beamten zu entledigen. Nachdem daher ein neuer Prisident die Leitung des
College iibernommen hatte, rief man die frither vertrichenen fellows zuriick und sectzte
sie. wieder in ihre Stellen ein, bhehielt aber, da die Wahl zu fellowships wihrend des
Jahres 1688 gernht hatte, immer noch emn
Lancaster leic
Magdalene Col
daselbst wird ill'J'iIf]ti-:'l1 nnd sein ‘-\|JEL|_I,'|":"-' [eben ||-.-.‘~'i:-i1}_'_','L o5, dals er mit egrolsem
Fles

nisse im Latein, scheint dabei aber immer mehr durch Dichi

Pliitze. frei, und so wurde es dem Dr.

it, seinem jungen Freund eine von diesen Stellen zuzuwenden.

ege 10 Jahre lang, zuerst als demy, dann als fellow. Von s
o < -

s¢ seinen Studien obgelegen habe. Er erweiterte dort und befestigte seine Kennt

lektiire angerooen worden

zn sein als durch die der Prosaiker. BSeine Belesenheit im Horaz, Yergil, Ovid, Juvenal,

Schule,
Addison und

Stecle,

Universitit




mit

Dryd

yacn,

Martial und anderen tritt uns in seinen Schriften iiberall entgegen.  Durch sie angeregt
und auf sie gestiitet entwickelte sich sein Talent, lateinische Verse m schreiben, so
gliicklich, dals seine Dichtungen in Oxford und Cambridge mit grofser Bewunderung
oelesen wurden, Wie stolz sein College damals auf den Namen Addison SEWESen 1st,

h mit besonderer Genugthuung miteeteilt, wenn ihm in

wird dem Fremden heute no

dem grolsen | des College das Bild des verchrten Mannes und draulsen hinter dem
Gebiinde die l:;;.'.l'l.;_-;I_ werden, welche bis anf diesen '|-';1‘-_{ Addison’s Wallk heilsen.

Ob Addison erwiibnenswerte Kenntnisse im Griechischen besessen habe, ist kaum

nachzoweisen, da er sich dieser Sprache dulserst selten bedient: es wird vielmehr an-

sen, dals er seine Bekanntschaft mit Homer, den griechischen

Xenophon und Plutarch mehr aus Ubersetzungen, als ans den Orizinal

hat; war doch in England wie in Frankreich besonders der im 16, Jahrhundert

0 Amyot iibersetzte Plutarch viel bekannter als der griechische.
Im Alter von 22 Jahren schrieh Addison scin erstes Gedicht in sciner Mutter

sprache.  Der bedentendste Dichter des damalizen England war Dievden. der einst untoer
| : ]

Hofpoeten und Hofhistoriographen

den Stuarts fiilr seine litterarvischen Dienste 2zt

durch die Revolution im Jahre 1688 seine Stellen verloren hatte

ernannt worden Wal,

und nun in Zuriicks

riker und scharfer Kritiker, zu dessen lichenswiirdigen Eigenschaften es gehirte,

renheit lebte. Auch jetzt noch galt der Gajithrige Dichter als

nte mit Dereitwilligkeit anzuerkennen und zu fordern, Ans Yerehrung fiir

hatte Addison diesem seine Dichtung sowidmet, Dryden war iiber diese Auf-

een Dichter fortan seine Gunst zuwandte, und

merksamk so orfreut, dals er dem jun

Einfluls bei Hofe besals, so gelang es ithm bald, Addison bei

|‘!:I (54 i |.f||',=| i_'::]-u-j

e einzufithren, welcher zu jener Zeit Kanzler der Sechatzkammer und

Charles Monta

Fithrer der Whigs im House of Commons war. Auf diese Weise kam Addison in die

- die In teressen der Whi

ithe des Hofes und wurde zueleich gpartel gewonnen, was

aul’ seine spittere Laufbahn von wesentlichem Einfluls werden sollte. I schien sich jotzt
giinzlich der Dichtkunst zuwenden zn wollen und veriffentlichte eine Reihe kleinerer

Dichtungen, die indes keinen bleibenden Wert hatten, obwohl sie damals bewundert und

n gehirt unter anderen die Ube

serithmt wurden, Da
des

setzung des 4. Buches der Georgica

. Addison iil

te sie I}:'l‘.'li-'i'__ und dieser, welcher selbst eine nach dem

“ergi
Urteil spitercr Kritiker al

erdings sehr mittelmillsige Ubersetzung des Vergil geliefert

te, soll, nachdem er die Arbeit Addisons gelesen, neidlos ausgerufen haben: Nach

Addisons Bienen auf den Inhalt des 4. Buches hinweisend — ist mein letzter Schwarm

um noch das Einfangen wert. Als Beweis fiir das freundschaftliche Verhiilinis zwischen
den beiden Dichtern ist es auch anzusehen, dals Dryden seinen jungen Freund auf-
e, die !I.l}.u
enschen Vergilitbersetzung  stehen.  Auch ein Gedicht an Kinig Wilhelm [I1,

sangaben amszuarbeiten, welche wvor den einzelnen Riichern der

welches Addison in dieser Zeit schrieb. war an sich unbedeutend, aber doch fiir Addison
nicht ohne Erfolg, da es ihm die Gunst Montagues sicherte und die des Lord Kanzlers

somers verschaffte, wilwend der kriegerische ]{f':rl'l_.'_'_' selbst wenie Sinn fiir lLitterarische

o

Huldigungen zeigte. Nach Inhalt und Form besser als die fritheren war sein lateinisches

Gedicht auf den Frieden von Ryswick, welches in jener Zeit als die beste lateinische




Dichtung nach der Acneide betrachtet wurde. Samtliche genannte Gedichte und andere

sind von ithm gesammelt und unter dem Titel Musae anglicanae veroftfentlicht worden.
Nachdemn Addison die 10 Jahre seines Aufenthaltes in Magdalene College mit
sewissenhaftem Fleilse anf das Studinm der vaterlindischen Litteratur und alter Autoren
verwandt und dureh seine dichterischen l-||ll';];_£--|1 eine grolse Gewandtheit in der Behand-
lung der Schriftsprache erlangt hatte, trat nun die Frage an ihn heran, welchen Lebens-
beruf er wihlen sollte. Sein Charakter sowie seine bisherige Aushildung schienen natur-
gemils anf den geistlichen Stand hinzudeuten, dazn kam seine eizene Neioung und der

Wunsch seines Vaters, der aus seinem Sohne das machen wollte, was er aplhat war,

Prediger,  Allein fulsere Verhiltnisse wirlken oft michtiger bei der Entscheidung iiber
die Zukunft cines Jiinglings als die lebhaftesten Neigungen und Wiinsche, Das sollte

anch Addison erfahren. Sein Giooner Montague, der selbst einmal auf dem Wege gewesen

2

war, Dichter zu werden, wenigstens Verse gemacht hatte, war durch das Urteil

sowie durch die eigene Uberzeugung von der Wertlosighkeit seiner Leistungen auf di

Gebiote frithe veranlalst, seine dichterischen Versnche abzubrechen, und war nun in

Stellungen ge
hatte ¢

diese Liehe selbst nicht aufoeben kinnen, und, wie er ein warmer Freund und Beschiitzer

ilirt worden, wo er bei seiner reichen Begabung Besseres leistete.  Derselbe

aller wissenschaftlichen Pestrebuneen war, so brachte er nun seine Gunst um so be

williger jungen Minnern entgesen, deren hohe soistige Fihigkeiten Tiichtiges zu leisten
versprachen, und war eifrig bemiiht, solche Jiinglinge fiiv den dffentlichen Dienst zu

_q'.-\'.'in\,}:-“_ ]'.:-LJ|:|;!_'[|: |§|::'||_ ;I,Ili_"f| e f|||“ *IJIL-'1||I.'L' i]l ANE hesonderer YWeise. ]'.l- EANZe

Regierungssystem war durch dic Hevolution veriindert worden: Das Parlament arbeitete
wieder. die Presse, welche vorhor unter strenger Censur gestanden hatte, war frei

:_::-\\:.31‘-,-”_ und ibte einen ;_(u'l.\..-||ri-_-:|-:| Finfuls auf das Volk aus. Die |'l::||‘!|1}r!::l'i.l 1

Staate .||:i1||- l]'l.‘i [Em‘l-ﬂ- |:I' Commons EeWONNCen. ‘i‘\-.'l." Wi |::|1i'|r'}i|-|5|-r, :!|- '| _i!!':._-

Lente mit schriftstellerischer oder rednerischer Begabung besonders gesucht waren, und

dals der Hof sie zu gewinnen suchen mulste, um sie nicht der Gegenpartei in die Arme
zu treiben, So erklirt

es sich. dals Montaoue auch Addison fiir den Staatsdienst heran-
zuzichen suchte, dessen aulsersewihnliche Talente thm nicht entgangen waren, und von

dessen stilistischem Geschick er verschiedene Beweise geschen hatte. Ir wurde in seiner

Fiirsorge fiit seinen Schiitzling von seinem Kollegen Somers unterstiitzt, der den jungen

Addizon chenfalls sehr hoch schitzte. Die Versuche indes, Addison in den Staatse

2nst

su ziehen, scheinen anfangs im Magdalene College auf Widerstand gestolsen zu sein, wo

man Addigon fiir die Kirche retten wollte, allein der Minister schrieb in den unzwe
.E,-||:i-_l-"_=\[.-31 Anzdriieken an den 1|:1:L[;1]ig:-:] Rektor, dals der Staat einen Mann wie Addizon

der Kirche nicht iiberlassen kiinne, .. Man pennt mich®, schlielst er seinen Brief, ,eine

Feind der Kirche, aber ich werde derselben nic

wls ein Leid zufiigen aulzer diesem

ginen, dalz ich ihr den Addison wegnehme,*
Die Absicht, welche Montague gehabt zu haben scheint, Addison im answii

Amte zn beschiifticen, hatte zur Voraussetzung, dals dieser der franzisischen Sprache
e die Sprache des diplomatischen Verkehrs war. Addison hatt
sich aber bisher mit dem Franzisischen sehr

michtig sei, da diesel

wenie beschiiftizt, und der Plan wiirde an

doch mit dem Verzicht auf die produktive Bethiitizung seiner Ligche zur Poesie

Mamtag

1
witnseht ihn

fiir den

Staatsdienst




diesemn Mangel gescheitert sein, wenn nicht die Gonner des Jungen Candidaten Hiilfe
cefunden hiitten, Lord Somers verschaffte ithm niimlich ein ﬂtj]u-]u]:'nm von 300 Pfand

Jahrlich zu einer Studienrsise nach Frankreich und Italien.

Addison verliels daher im Sommer 1699 sein aeliebtes Oxford, setzte iiber den

Kanal und begab sich nach Paris. Hier wurde er mit grofser Freundlichkeit von dem
]'I.:|I'| of :'clist_'f']l"

als Gesandter Englands an den franzésischen Hof iibergesiede

einem Verwandten Montagues, empfangen. Der Earl war vor kurzem

t. Durch ein Empfehlun
schreiben Montagues, welches Addison iiberbrachte, veranlafst, wetteiferten or und s

(xemahlin, de

O

e
n jungen Landsmann mit vorziiglicher Aufmerksamkeit in das Leben der
franzisischen Hauptstadt einzufiihren.

Frankreich und besonders Paris entfaltete gegen Ende des sigcle de Louis XIV
nicht mehr den Glanz, von dem die Welt eini

ige Jahizehente vorher seblendet worden
war, Der alternde Ludwig blickte mit renigem Sinn auf die Thaten seiner Regierung

',-'.'_'.'I'ii-.'k. '.IIII] I]El' |"1.-f1-.=|| ‘I".l'{-]\:l.' IIL"\' I':.JI'I]l':i:.".-" Ell'li.'llll'il_']] ]{:tl';.lli'. tdes |||-|E|-'|1I,.|-]1-,|.~<1--|| |[|_'J'
damaligen franzosischen Dramatiker, verlichen in der Athalie und Esther diesem Gefiille

Ausdruck, Moliére, den Boileau le plus grand poste du nnt hatte, war ein

Jahr vor Addisons Geburt gestorben: und war der Reiz, den seine lebensvollen Gestalten
aut die Pariser ausgeiibt hatten, auch noch nicht ganz entschwunden, o verstanden doch
die “E'E;-l' r Geborenen ihn nicht mehr ;’_'.'"]Jilll'__{lllllll. und erst das I'-|r|_'__':l':.|!-"-F;l,ll]']lll]u]-'l'E sollte

den Dichter wieder in seiner wahren Bedentung erkennen lassen, DBoileau selbst, der

damals 1m 65, Lebens Hlfl{ll!! war schaffensmiide: als altester der franzésischen

|"il':.‘i":'jlz'ill"ll. auf I] .\‘;:'llll_lz-'-l'll I]Efi' l‘;]"t'-('\.il;'i'\-\.|||||:\-,' .I_'-"'-l';lh[_ -‘-'['!.]ll' ] |]_'|:-g |'jj||']|- L|E|-:.L.'-_«.(

iberleben. In seiner stillen Zuriickgezogenheit, in der er sich jetat hielt,

Jahrhunderts
wurde er, der Patriarch der Poesic und Kritik, doch immer noch als der litterarieche
Gesetzgeber nicht nur seines Vaterlandes, sondern auch des Auslandes und besonders

Englands betrachtet. Wie in dem Ko ig der politische, so verkirperte sich in Boileau

sche Ruhm der ihrem Ende zueilenden glanzvollen Poriode franzi-

gleichsam der litteran o

sischer (reschichte.

und der Anblick beider erfillte das damalige Parig noch mit Stolz

in der Erinnerung an die grofse Vergangenheit des Vaterlandes.
Bevor Addison in einen niiheren Verkehr mit der Gesellschaft in der franzisischen
Hauptstadt eintrat, wollte er sich in der Sprache des Landes sicher fiihlen. Er schrieb

daher an Montague in einem Briefe, in welchem er iiber die Eindriicke beriehitet. die

Zl |.‘i""|'|'JI'II. RN I,]--!"l

Paris auf ihn gemacht, dals er beschlossen habe, sich nach Blois
irch Verk

Gebrauch seiner Muttersprache verleitet zu wer

thr mit Eng

uneestirt, besonders ohne di

indern, deren es hier keine gab, zum

A, -»":II"!' .\Il|'_{-'l.|ir ||']|I'I| FA R |1|-'r||I||'!|.
remelner Annahme am reinsten

ron Aufenthalt in  diese

niimlich das Franzbsische, welches in Blois nach

gesprochen wurde, zu erlernen. Nach einem einjihris er Stadt

kehrte er nach Paris zurtick. FEr liels sich nun bei Boilean einfithren und ihm eine

H;I!I"‘lll_!ﬂi_'_" “"i"="| ;'.L':"iJ:iHl.']I!'Il ii-'l]il"nl-' i’||:.-]'|'--i|-E,---||_ 1 [:ll']' ]':[|l|>[':|||.'_f, \‘.'L']l'lll_'!l er |,|-‘;

und das Urteil des letzteren iiber Addisons Gedichte hat zu der An-

nahme Veranlassung gegeben, als ob Boilean aus blofser Hoflichkeit dem Addison eine

Musae anelicanae B, II.
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Schmeichelei haben sagen wollen, wenn er bekennt, dals er durch die Gedichte Addisons
eine ganz newe Vorstellung von den wissenschattlichen Bestrebungen nnd dem Geschmaclk
der Englinder orhalten habe. Aus Boileaus Leben ist indes nicht zu erschen, dals der-
solbe eine mehr als oberfliichliche Kenntnis von Fneland und seiner Litteratur besals;
seine Studien erstreckten sich ither das Franzisische hinans nach Siden aof Spanien,
Ttalien und das klassische Altertum. Eine genauecre Bekanntschaft mit der litterarischen
Thiitickeit der Englinder and ein Einfluls derselben auf die Entwickelung der franz-
iten Addisons
indern nicht vermutet hatte. Iis ist daher als
richtiz angunelmen, was Macaulay gestiitzt auf Tickells Darstellung der Sache Johnson

sischen Litteratur ist in der letzteren erst spiiter zu erkennen. In den Gedic

pun fand Boilean, was er bei den L

gegeniiber ausfilhirt, dals der franzisische Dichter aufrichtiz erfrent gewesen sei diber

dis lateinischen Dichtungen des Englinders, und dals er durch seine mehrfach bezengte

Freundlichkeit gegen diesen nicht nur eine Forderung der Hiflichkeit habe erfiillen,
condern seine offene Wertschiitzung des ausgezeichneten Geschicks Addisons habe aus-
dviicken wollen.  Wie wenig Boileau, trotz seiner zuweilen fiberschwenglichen Lobpreisungen

ielichen Herrn, den Vorwnrf der Heuchelei in seinem Urteil verdient,

der Thaten seines k
beweist sein absprechendes Verhalten den dichterischen Versuchen Ludwigs gegeniiber,
Auch tiber die Gedichte Addisons s[n'irh[ eI Selne .“-I--imu'.;; in einem Briefe offen aus,
in welchem er, nachdem er auf Fehlerhaftes in denselben hingewiesen, wortlich forttahict:
.Ne croyez pas pourtant que je veuille par la blamer les vers lating que vous m’avez

envoyés dun de vos illustres académiciens, Jo les ai trouvés fort beaux, et dignes de

Vida et de Sannazar, ') mals noi s d'Horace ot il \i]_‘_'l : Dals Addizson durch
Boileaus Lob stolz geworden sei, wird uns ehenso wenig berichtet, wie dals er sich

durch dessen Tadel gekviinkt gefiihlt habe, dagegen rilhmt er mehrfach im Spectator

Boileaus ,ausgezeichnetes Urteil und seine rechtschatfene Gesinnung®,

In dieser Zeit war Konig Karl von Spanien gestorben, nachdem er kurz yvorher
Philipp von Anjou zu seinem Nachfolger hestimmt hatte. Der franzosische Konig nalm
das Vermiichtnis fiir seinen Enkel an, und ganz Frankreich jubelte iiber die Vergrolserung

soiner Macht. .Die Reden der Franzosen werden mir unertriiglich®, schreibt damals
Addison. .das, was frither das eitelste Volk in der Welt war, 1st jetat schlimmer geworden
als je.*  Wir schen aus diesen Worten, dals der Aufenthalt in Frankreich anfing, ihm
unhe

dich zu werden, und verstehen es, wenn ey, vielleicht auch in dev Ahnung, dals

die Verfinderung des politischen Verhiiltnisses zwischen Spanien und Frankreich in kurze
Zoit eine Storung der friedlichen Bezichungen des letzteren zn England zur Folge haben
wiirde. sich beeilte, Frankreich zu verlassen, Im Dezember 1700 schifite er sich in

Marseille ein zuniichst nach Genua. Yon da begab er sich iither Mailand naech VenediZ. Aufenthalt

Fs war die Zeit des Carnevals. in Italien und vor allem in dex [.:I_l_ilill": stadt die frih- in Ttalien
lichste Zeit des ganzen Jahres, Doch scheint das bunte Treiben des Festes einen nach

haltigen Eindruck auf Addison nicht gemacht zu haben, was bei seiner Vorliebhe fiie ein

stilles zuriickeezopenes Leben auch erklirlich ist. Seine Briefe aus Venedig sind selten

und kurz, und sein Aufenthalt dort wiirde kaum erwihnt zu werden braunchen, wire

Bedentende italienische Dichter des 16. Jahrhunderts
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derselbe nicht die Veranlassung zu seinem spiter in England zur Autfihrung gelangten

[raverspiel Cato geworden, Unter dem italienischen Schauspielen, welche damals in
Venedig aufgefithet worden, befand sich auch eins mit dem Titel Cato, ein wenig
hedeutendes Stiick. das aber, vielleicht gerade wegen seiner Miangel, in Addison den
Fntschluls zur Nachahmune entstehen liels, Ob er elaubte, seinen Plan in Rom besser
aushihren »u |{4—|||!]|-I|1 oder ob das Leben in '\.-']H"l-lf_' ithm nichts der J.;l'ill.'ll'lllh,al Wertes

mehr bot, erfahren wir nicht; wir wissen pur, dals er kurz vor Ostern Venedig verliels
und sich nach Rom wandte, wo er mit Beginn der Charwoeche cintraf

Aunch in Bom hielt es ithn nicht |.'|.||.',3*.'. trotzdem der 1]511--};.::“'.;1 des katholischen
Lebens gerade in dieser Zeit fiiv jeden TFremden, auch Nichtkatholiken, ein iufserst

anziehendes Bild darbietet. Welche Griinde ihn veranlafst haben, sich schon nach einem

Aufenthalt von wenigen Tacen in Rom auf einen Besuch nach I\'-znin-j zn berchen, ist
bei den spivlichen Nachrichten, welche wir von ithm doreh Driefe und dureh ecin spiter

veroflentlichtes -I:If_'||'|I||I'I:| iiher diese DIeise erhalten, nicht nachzoweisen. 'ffn,-__- er die

unent mehr zusagende Betrachtung einer friedlichen Landschaft

seinem Temps
] h wen in der crolsen Stadt vor, oder erregte der katholische Kultus

Verdrufs in thm?

wie geringem Interesse cr Italien und das Leben seciner Bewohner im allgemeinen

Beides 15t maglich. Schwer verstiindlich bleibt es aber immer, mit

betrachtet zn haben scheint, wilrend 1hm durch Empfehlungshriefe an einflulsreiche
Personen in Rom der Zutritt iiberall erleichtert war und er durch seine friitheren Studien
sich anf italienischem Boden hiitte heimisch fithlen sollen: um so mehy iiberraschend, als

er, wie seine spiteren Aufzeichnungen beweisen, schr genaue Beobachtungen im einzelnen

hrung dort gesammelt hatte,

"\CIII ,\'":.|.ll'-§ HA L E || .l'f']l'\'.:llif]"t'l-' 5| l|| E-Illul"_'"]ul_ L.I--.*-‘i"'.- 1l'li \I'ri'.l\' '.:||~I

a1 :"'\Il'”': II..I':' manche \'--"]||il'_;'l' j

lerte das Meer, sonst bot ithm die Stadt nichts Bemerkenswertes:; was heute einen

nthalt daselbst besonders belehrend macht, lag damals noch unter Lava und Asche.

ck und blieh hier withrend der ungiinstigsten
- Heimreise

leiten, haben wir einen Blick auf die

Nach Ostern kehrte Addison nach Bom zur

R
ANSCNICKTE,

Yeit des Jahres bis zum Herbst wo er sich

Bevor wir ihn derselben 1

politischen Verhiiltniss ands im Jahre 1702 zu werfen,
Konig Wilhelm war durchaus nicht geneigt, Philipp von Anjon als Kbnig yon

.\"!l:'.:i.' 11 &l P"l"l'l\“.'.'ll' I, l Il £!.|' ) BE 11 "\I'l !”."II ']ill"llH"i;‘f"']I ZIl konmern.,  mulste er emm “"l.'!'

und Geld haben., Deides wuorde ihm vom Parlament verweigert. Die Nachteile, welche

die Kanfleute durch den Kriee erlitten, der Druck der Schulden und der Destenerung

welche er im Gefolge hatte, erregten tiiglich emen heftigeren Groll im Volke, und die

meine Unzufriedenheit machte sich gegen Wi veltend, welche

S
lhelm und  diejenizen

pine Politik unterstiitzt hatten. Aus den Wahlen von 1698 wm i.'||l-:,.'_;" davon ein

Toryministerinm  hervorgegangen, welches sich verpflichtet hatte, fiir den Frieden zu

stimmen, k, das Whigministerium wurde entlassen, und fiir Somers

hester und Godolphin als leitende Mitghieder
oser Y orsnd

eingetreten.

ng hatte auch Addison zu leiden. DEI |.:"'|"I.'-
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Graf Manchester, der sich seiner in Paris so hiilfreich angenommen hatte, war wihrend
der Feindseligkeiten zwischen England und Frankreich von hier abberufen worden und
hatte in England die Stelle eines Staatssekretiirs erhalten. Durch Montague, jetzt Lord
Halifax. an seinen fviiheren Schiitzling erinnert, bemiihte sich der nene Staatssekretiir,
Addison eine Stellung zu verschaffen, Seine diplomatische Erziehung hielt man fir

beendet und besehlols daher, ithn dem Prinzen Eugen, der damals in Italien stand, als

englischen Bevollmichbtigten an die Seite zu stellen, Er war eben im Begriff, diese
ehrenvolle Stellung anzutreten, als die Nachricht von dem Tode Kinig Willielms eintraf,

Anna bestieg als Kénigin den Thron von England und ergriff sofort Malsregeln, den
letzten Einfluls der ihr verhalsten Whigs aufzuheben, Manchester, der kanm einige
Wochen im Amte gewese
eine Stellung in

war fiir jetzt nicht zu denken. So verliefs er denn Italien und begleitete als Fiihver

wurde entfernt, und weder Somers noch Halifax fanden

i T1IGLELET

orung, An eine Beschiiftigune Addisons im Staatsdicnste

einen jungen Englinder auf seinen Reisen durch die Schweiz und  Deutsehland nach
Holland., Nach kurzem Aufenthalte dort kehrte er gegen Ende des Jahres 1703 nacl
England zuriick.

Iie nichste Zeit daheim verwandie e

anf eine Zusammenstellung der Aufzeic

nungen, welche er wihrend seiner Reise in den verschiedenen von ihm besuchten Lind

cemacht hatte, Er veriffentlichte das Duch mit einer Widmung an Lord Somers, Wenn

man den Wert ciner Druckschrift nach dem buchhiindlerischen Erfolg derselben beurteils
=

darf. so waren Addisons Reiseschilderuneen hedentend; denn nech ehe die zweite Auflage

derselben erschien, stis o der Preis des Buches auf das Finffache, Erklhrvlich ist dieser
tiger Beobachter der Menschen

.»'hllll-'l'll [l hesals iil i."l"-"'i'l'.l',-"'ll'|"1=I .‘l]:::-.\'l.' r]i',' Tl]hf_"-.l‘ '-"i'_- II---|1-;||-||I'.—r|-.-;--!| i leichtem

Erfolz, Addison war nicht nur ein sehr feiner und soref

volkstiimlichen Ton, klar und durchsichtiz vorzutrage ohne an die Aulmerksamleit und

das Denkvermiigen seiner Leser zu grofse Forderungen zu stellen, Dazu kam, dals er

i,'\ |"|'::|I]-:|'-'E|']| \‘-'i‘: ;[|||-h i [i.'l|€--|| {ir-||-_l_r|-|.|:|-i: :_"I'l.lilllil'll ||.'||':|_-_ ]I [ll'« iI:.~'J.'|=.I'!| nnil --u-'l;:I--'l

1

h kennen zu lernens und dals er diese Gelegenheit

Verhiiltnisse dieser Linder griind

nicht unbenutzt hatte voriibergehen lassen, hatte schon sein Briefwechsel mit Montague
und Somers gezeigt Durch die Zusammenstellung seiner Reiscerfahrungen  eri

Addison nun auch dem englischen Volke cinen dentlicheren Blick in das Leben besonders

1[»--: ],_'||||]---., \,'.'L-||'1||.--: |;|I]'r'i| ’.||-'| Ifa'|_'||i3’, |]|-]' I! A1 ”'-Z [,’:I|'\'.i'_','~ \'L]“ ||I||_f_-.|il. die Aufm I.:.-

samlzeit aller Nachbarvilker auf sich lenkte. In England war dorveh die letzten Krieg:

und durch das aungenblicklich sehr zespannte Verhilltnis zu Frankreich das Inferesse fin

dieses Land noch lebhafter j.ii"~\"1'li"';: es st daher verstindlich, dal 1eder Addisons

_1\|||‘£‘-"-I']|.'[‘."||'_'_l'|| losen '-.',-'||!_|l'_ .‘"'-||;|E-'| '{:'[]l’l]' r]::--: “I'IL'IL an I.n'.fll'!'!]!l"_". und heute 1st
kaum noch bekannt, Auch das erklirt sich aus der I mart der Addisonschen

Beobachtunoen, Bedenkt man, wie wohl vorbereitet er anf die Reise ging, so muls ma
sich wundern, wie wenig kritisch der Stoff in diesem Buche verarbeitet ist. Daber enthiilt

ez eine Fille von Bemerkunoen und beweist, wie erngt Addison das Studinm der franzo

'-!.*l' EnNoOmmenn

.~_~i~'|-§|-u -“'|. und Litteratur wihrend seines _\||!|'|||'1|:||'-'=' 1T : Nnem

onde Kenntnig der Werke

nderen ist thm kaum ems entgangen.

hatte. Wie hier, so zeigt er auch im

hesonders des 17, Jahrhunderts: von den
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Von den iilteren erwihnt er vor allem Montaignes Essais, und bei der grofsen Ahnlichkeit,
wolche zwischen diesen und den Abhandlungen im Spectator hervortritt, ist es begreiflich,
dals Addison mit Hochachtung von dem Autor Montaigne spricht, nur tadelt er scherzend
dessen Booismus '): Der verletzendste Egoismus, dem ich in meiner ganzen Lektire
hegegnet bin, ist der des Kardinals Wolsey; Ego et rex mens, sagt derselbe: der be-
ul--1l|[-'||-:|.-l1.: Egoist aber, der jemals in der Welt erschien, war vielleicht Montaigne, der
Verfasser jener herithmten lssai Dieser lebhafte alte Gascogner hat seine simtlichen
kirperlichen Sehwiichen in seine Werke verwoben, and nachdem er von den Fehlern oder

Vorziigen ireend emes andern Menschen geredet hat, teilt er der Welt sofort mit, wie
1",1 ||i|':~|'!:|. |'l|:'.1£1.l_' Ln'i i_||||[ !*l']lJ.‘-'L :L'li.‘i‘ii.l.'lll. ”E-ﬂl-'. er ||II'.—~I'-' {l(‘];hLlllll-L' i-lhl':l' ‘-C"-IEI.I;

ewils fiir cinen viel besseren

pisene Person fiir sich behalten, so wiirde man ihn spiter
Menschen gehalten haben, aber hijchst wahrscheinlich wiirde er der fesselnde Autor, der
or jetzt ist, dann nicht gewesen sein. So verspricht bei ihm die Uberschrift eines Fssais
violleicht eine Abhandlung iiber Vergil oder Julius Cisar, fiingt man aber an zu lesen,

dals man mehr iiber Monsieur Montaigne als iiber einen von

g0 kann man sicher s

Leiden zu hiren bekommt.®
Das franzosische Volk und dessen Sitten waren ihm wenig sympathisch, So

sohreibt er spiter dariiber2): ., Nichts wiinsche ich mehr als einen sichern und chren-
vollen Frieden, obwohl ich gleichzeitig die iiblen Folgen firchte, welehe fiir nns daraus

hervorgehen kinnen, Ich denke dabei wenizer an unsere politischen Verhiltnisse, als
vielmehr an unsere Sitten. Was fiir eine Flut von Bindern und anderen Schmuckgegen-

stinden wird iiber uns hereinbrechen! Werden wir uns picht licherlich machen und den

Spott der verniinffig Denkenden auf uns zichen? Solche schweren Ubel zu vermeiden,

michte ich herzlich wiinschen, dafs duorch einen Parlamentsbeschluls die Einfuhr solcher
franzisischer Thorheiten in unser Land verhindert wiirde,* — ..Die lebhaften Eindriicke,

icherlichen Nation erhalten hatten, sind

wilche unsere Damen von den Sitten .i"'—
swar wihrend der langen Dauer des Krieges verwischt und zum Teil vergessen. Die
wohlerzogenen Damen anf dem Lande haben keinen valet de chambre mehr nitig, und
die Stidterinnen haben auf die franzosischen ruclles hald wieder verzichtet; allein es ist

doch allerlei zariickeeblichen, und jede kluge und tugendhafte Frau sollte daraufl bedacht
. 1 |I 0 L]

soin. dals ihre natindiche Lebhaftigheit nicht ausarte in franzosische Leichtfertigkeit;
denn der ganze Verkehr und das Denchmen dex Franzosen ist geeignet, unsere Fraunen

phantastisch, oder, wie jene es nennen, aufgeklirter zu machen, als mit den Forderungen
der Tugend und Sittlichkeit vertriiglich erscheint® - An einer andern Stelle #), wo er
vou der Kleidunz der Englinderinnen vedet, sagt er: ,Ich habe eme ganz allgemeimne
Erklirunge fiir

fallend gekleidet sehe, dann schliefse ich, dafs es nicht ohne irgend eine iible Absicht

as Benehmen unserer Damen. Wenn ich sie in irgend einer Weise anf-

Spect. No. b62. Die Citate

und Proben aus dem Spectator sind von mir nach der Ansgabe
n and Draper, London, méglichst tren nach dem Wortlaute des
Is ibersetzt worden, wobei ich auch versucht habe, die eigenartige Dilktion jener Betrachitungen
zu erhalten,

deslelben vom Jahre 1753, Tons

Urigi

7y Spect. No. 45
%) Spect. No. 435.




13

weschehen sei, und es ist mir vollstiindig klar, dals der Zweck des seltsamen Autputzes
st die Aufmerksamkeit der Minner wirksamer Zzu beschifticen. Nun michte ich sie

hinsichtlich dieser Meinung aunffordern, bei sich zu erwagen, ob das Interesse der Minner
nicht viel mehr angezogen wird durch eine einfache echt weibliche Gestalt, als dureh
cing so aufgeputzte. Ieh weils, dals diese Mode zuerst aus Frankveich zu uns kam,
sinem Lande, welches alle Vilker Europas mit seiner Leichtfertigkeit angesteckt hat.®
Um aber doch dem franzisischen Volke als solchem (rerechtickeit widerfahren zu lassen,
fiihet er fort: .Ich behaupte dies nicht von dem ganzen Volke. Ganze Staaten mit so
allgemeinen Beschuldigungen treffen zun wollen. ist eine ebensoleche Grausamkeit, wi
wenn Caligula wiinschte, das ganze vomische Volk michte nur einen Nacken haben,
damit er ihnen allen mit einem Schlage den Kopf vom Rumpfe trennen konnte. leh
meine nur, dals, wie Lebhaftigkeit und  Selbstbewnlstsein im  besonderen Malse die
Figenschaften des franzisischen Volkes sind, dieselben Sitten und Gewohnheiten jenes
Volk nicht in derselben Weise heleidigen werden. wie sie es bei uns thun, Uns zeichnet
dic Bescheidenheit aus, sie die Lebhaftigkeit. Und wenn unsere nationale Tugend vereint
mit jener weiblichen Schinheit erscheint, wegen deren unsere britischen Damen in der
ganzen Welt beriihmt sind. dann macht sie aus ihnen die liebenswiirdigsten Gestalten,
welche das Auge eines Mannes erblicken kann.®

Die politischen Verhiiltnisse am Hofe Ludwizs XIV. behandelt er satirisch, mdem
er schreibt 1): Nach den neuesten Zeitungsnachrichten hat man am Hofe von Frankreich
die Absicht, eine politische Akademie zu griinden. In der letzten Freitagsnummer des
Daily Courant steht eine davauf beziigliche Ubersetznng aus der Amsterdamer Gazette

in der es heilst; . Es steht fest, dals der Kinig heschlossen hat, eine neue Akademie i

Politiker ecinzurichten, deren Priisident der Marquis de Torey werden soll, Sechs talent-

Ll

volle junge Leute sollen als die ecrsten Akademiker wenommen werden, von denen

keiner unter 20 Jahren alt sein darf, anch miissen si ¢in Einkommen von jihrlich
2000 Livres aus eigenem oder ererbtem Vermigen nachweisen kinnen, zu welchem der
Kinig ein Stipendium von 1000 Livres hinzufiigen wird, Si gollen dann  geschiclte
Lehrer haben, durch welehe sie in den notwendigen Wissenschaften unterrichtet werden
und Anweisung erhalten sollen, wie man Friedensschliisse macht, Biindnisse schlielst und
was sonst derart aus fritheren Zeiten zu lernen ist, Die Akademiker haben sich wichentlich
swoimal im Louvre zu versammeln, Aus ihmen werden zuniichst die Gesandtschafts-

sekretiire gewiihlt, welehe dann spiiter zu holieren Stellungen aufsteigen konnen,*
_Kardinal Richelicus Politik machte Frankreich zum Schrecken Europas, Die
Staatsminner dagegen, woelehe in den letzten Jahren in jenem Lande aufgetreten gind,
haben es entweder bemitleidenswert oder veriichtlich bei scinen Nachbarn gemacht. Der
Kardinal griindete jene Akademie, welche die Litteratur Frankreichs zur hichsten Vollendung
fithrte. Seine Hauptabsicht in jenem Institute war, die Gelehrten von der Beschiittigung
mit Politilk fern zu halten, weil er fiir diese allein sorgen wolle. Dagegen scheint der Marquis
de Torey entschlossen zu sein, mehrere junge Leute in Frankreich so weise zu machen,
wie er selbst ist, und ist daher berufen worden, ein Seminar fi Staatsminner einguvichten.®

1) Spect. No. 308.




+Andere Nachrichten deuten sogar darvauf hin, dals auch ein Seminar von Unter-
rockpolitikern  geschaffen werden soll, welche zu den Fiilsen der Frau de Maintenon
herangebildet und an fremde Hife gesandt werden sollen, wenn irgend eine wichtige
i‘.;l'Lili-v':t:|_f_[|'|-.-'_f_i'r:||e'-§1 dort zn verhandeln ist, Doch scheint dies noch nicht Tanz sicher
Zu sein ®
wManche meiner Leser werden sich unzweifelhaft erinnern, dals nach Beendigung
letzten Krieges, der vom Feind so erfolgreich gefilhrt worden war, viele von den

franzisischen Generdlen zn Gesandten gemacht wurden, Das Benehmen derjenigen, welche
1 ;"':='?-\\'iil'ti_'_'.='ll JI'\'}'i-:-;:-r ein hommando hatten, scheint aber 'il'.l'--![l "_lf'l'f_u-_-"*'n :\lllljl.‘l,l'l"]'n:ll S0
Ehre und Gewinn gebracht zu haben, dals er entschlossen ist;, die Fihrung seiner
Angelegenheiten fernerhin jenen militirisch gebildeten Herren nicht mehr anzuvertranen,*
«Die Satzungen dieser nenen Akademie verdienen unsere Aufmerksamkeit. Die

W

sollen eine eigene Einnahme von jahrlich 20000 Livres nachweisen, das macht

Studen

1 englischem Gelde hente wenigstens 126 Pfund, dazn sollen sie 1000 Livres wvom

Kiniece erhalten, das wird sie in den Stand setzen, =ich ausreichend mit Kaftee und

Schnupftaback zn versorgen und sich Zeitungen, Federn und Tinte; sowie Wachs und

Oblaten und andere fiir Politiker notwendige Artikel anzuschaffen.® Jeder Student

muls mindestens 25 Jahre alt sein, wenn er in die Geheimnisse dieser Akademie ein-

cofiihrt zu werden wiinscht; es wird aber ohne Frage eine Menge ernster Personen von

orgeriickterem Alter geben, die sich fremen werden, ihre Laufbahn neu beginnen und
sich in die Liste der Poli
Lente sollen unter der Leitung von 6 Professoren stehen, die, wie es scheint, spekulative
ichen Akad

wiirden nach Privatnachrichten, die ieh empfangen habe, Folgendes besorgen miissen,

1

cintragen lassen zu konnen.* . Jene hofinunesvollen jungen

entnommen sind, Diese 6 weisen Lehver

Staatsminner und der kinig

Der erste soll die Studenten in politischen Taschenspielerstiickehen unterweisen: wie ein

Siege]l von einem Schriftstiick zu entfernen, eine Ohlate zo .'r]:n.'l]-'l'H, pin Briet zu ofinen

shen Kunst und Geschick

und wieder zu verschliclsen ist, mit anderen derartigen geistre
erfordernden Ubungen. Haben die Studenten bei ihm den nitigen Grad von Gewandtheit
rworben, dann gehen sie iiber in die Hand des zweiten Lehrers, der ihnen das richtige

ken, in zweilel-

Benchmen Ill'ii'JIili'_':"II muls;, wie sie VeS|

wlnisvoll mit dem Kopfe nic

haften Fillen die In zucken und mit dem Auge zwinkern miissen, kurz, dieser
Professor hat die ganze Kunst politischer Grimasse zu lehren.* JDer Dritte ist ein
Sprachmeister, der ihnen den fiir einen Minister passenden Redeton beibringen soll.

nwenden, ¢l

r hesseren Ubung sallen sie im gewdhnolichen Yerkehr nnter einander diesen Ton

e sic in innern oder aunswirtizen Stellunzen beschiftist werden, Wenn der
eine den andern fragt, i el Uhr es ist, so soll dieser ausweichend antworten, oder,
kann, die I

"0x ZEW chselt #zu haben, dann soll der andere um Zeit bitten. sich den Fall zu

eine ganz andere Sache lenken. Wiinscht einer einen

gen.  Wenn man fragt, ob der Kinig in Versailles oder Marly sei, so soll geheimnis-

'-".Jll ‘:ii'IH'.-'I':.:Il ;{(-!llllﬁ'n'fl'l"l"n ‘-\'-']'dil'l]. ]"!';;:_['; I-i'l;--l' '.;1|'|;| <|l-'||| i]jh;:i'-_ |}|-! |_|"|,—:1!'1| If:l':lt'lllll',; llli!'i'
nach dem Sinn einer YVerordnung, so soll der andere sich stellen, als wenn er sie noch

weht gelesen habe, oder, mag er das nicht thun, so bravcht er nur eine wichtize Miene

oder mut der linken Schulter zu zucken.




LDer vierte Professor hat die Aufzabe, die Akademiker in der ganzen Kunst der
Zeichenschrift zu untervichten, und jene haben sich bei threm Verkehr unter einander
nur dieser Schriftart zu bedienen.®

JDer fiinfte Lehrer soll, wie man hort, ein Jesuit sein, wohl bewandert in I-]li]u
gophischen Streitfillen, im geistigen Yorbehalt und in den Rechten der Fiirsten, Diese
Gelehrte hat Grammatik und Syntax und das in Vertragsschriften anzuwendende Latein
zu lehreny wie zwischen dem Buchstaben und dem Geiste zo unterscheiden sel, und wie

dieselbe Reihe von Worten jedem Fiirsten in FEuropa cin che YVerpflichtung auferle:

nur nicht seiner allerchristlichsten Majestit, dem Kini

L 1, Kr ‘hat sie
forner die Kunst zu lehren, wie sie Mingel, Vorwinde und Ausfliichte in den feierlichsten

von Frankreic

Vertrigen auffinden kinnen, besonders aber hat er fiiv sie ein rabbinisches (eheimnis,
welches durch die Driiderschatt der Jesuiten vor einigen Jahren wieder eingefithrt worden
ist, dals nimlich zwei in divektern Widerspruch mit einander stehende Erklivungen ein

und derselben Stelle beide wahr und giltig seien.®

SSind nun die jungen Staatsminner geniigend geftirdert durch die vorhergehenden
Lehrer, dann kommt der letzte, eine Art Ceremonienmeister, und bringt ihnen die er-
forderlichen Formen in ihrer Haltune bei.  Er belehrt sie iiber das Sitzen im Lehnsessel,

die Haltung des |{u]|!},-:—., die verschiedenen Lagen und Bewesungen der rechten Hand,

thnen, wie Neigen des Kopfes und Verbeugungen im verschiedenen Grade Ver-

schiedenes beden . kuorz. er oibt thnen das, was man steife Haltung nennt, und f6lst

ihren Bewegungen jene wunderschine politische . Stirke* ein, die sie fir Audienzen,

Konferenzen und Besuche tauglich macht und sie nzen lilst in Ihngen, welche
l:'-'hi_l||_;;]j(']|-- Sterbliche als Nebensachen behandeln. =

I\|I ||;:Lh|' |'.|--:'!: |Li~'||i:—~' \\'l'itl'l' Vil =]--! ."L|\:|-|I-,’t|i-' :"i_lult'i_ .'I|J|"!' ||s muis |J|-]{- NNEen, r|;||'-_

wenn ich einen Sohn von 25 Jahren hiitte, und derselbe li

[se es sich einfallen, aut il'.'.--: Weise

Politilzer zu werden, ich _I_-i;[ll|b-'. 1ich wiirde ithn als [HllllluL‘l-lli enterben, Man muls doch auch

Iii'|'l'5|1|_-::__ dals dieselbe Kunst, welche j.-|||-|| Akademiker befd n soll. mit Fiivsten zu ver-
kehren, gein gewihnliches Benehmen als Mensch gegen Menschen ein wenig verderben wiirde, *

LUnszere Ka

eehifiuser sind H"]|I'l!i|'|" E'-.illl'fl'il'uIl.'.j_'"!l. aber ob diese unsere britischen

Schulen fiir Politik uns ehenso

(resandte nnd Sekretire lefern werden, wie eine

Akademie, das fordert uns in Anbetracht jener Unternchmung in Frankreich zu ernster

Uberlegung auf, besonders, wenn hedenken, dals unser Land sich heber rihmt,

rechtschatfone Min shracht zu haben, als Staatsminner, und dals andererseits

tranzisische Trene und britische |i.ii||ll||!.'|‘| sche Gewandtheit das mit cinander .ZI'III"EII

haben, dals sie beide nicht vorhanden sind, wie das Earl of Rochester in seinem Gedi
iiber diesen 6den Gesenstand bemerkt.*

I]i'.'-‘*" ?‘ll'-lllrll"l‘ des H!I"I"!,'l_‘l”' .’.l'j_ﬂ- wie Addison das Leben am franzisischen || e
beobachtet hatte, zuzleich cibt sie vine Probe von dem Humor, mit welchem er ithm

nicht

renehme Gegenstinde zu behandeln pfiegte, und zu

Fragen tiber Politik.

=0 u_-i'|u|']||':||i (58 airh 1t r||-];& ij';L;Jp','|=E-r'i||-:. \--'.\" i|!||i l|.'--= Il [.I"-'i:'_ill-

beschiiftigt hatte, so wenig z

e ihn die newere italiemsche Latteratur an,  Seine

fse erwarten, dals er fiir die Weiterhildung

Kenntnis des rimizchen Altertums lis




Sein Gedieht

romischer Sprache und rimischen Wissens in Italien Interesse gehabt habe. Dem war
nicht so. Sie scheint ihm zu fern gestanden zu haben, Verzeihlicher ist es, wenn ev
fiir die damalige deutsche Litteratur gar kein Interesse hatte. Uber beide Liinder er-
{ahren wir daher sowohl in den Reisebeschreibungen wie im Spectator wenig.

Wir sahen oben, dals Addison bei seiner Ankunft in England, da er augen-
blicklich keine andere Beschiiftigung fand, dic Herausgabe seiner Reisebeschreibung
hewirkt habe. Die Zeit der Mulse sollte indes nicht lange fir ihn dagern, Am
13, August 1704 hatte Marlborough den glinzenden Sieg bei Blenheim, einem Dorfe in
der Niihe von Hichstidt in Baiern, iiber die verbiindeten I'ranzosen und Baiern davon-

getragen, einen Sieg, der his dahin unvergleichlich in der (ieschichte war, da in dem
(Gefolee der beiden Feldherren Marlborough und Prinz Eugen die ganze teutonische Rasse
. dem sonderbaren Gemisch von Engliinderr, Hollindern, Hannoveranern, Diinen, Wiirtem-
bercern und {“I,u:t--|':'|-il']|4.-|'|| vertreten war, [he hohe iil_‘li"lllllll,'._'_' diesns 551']_‘“?-2 i-’.'i'll;.:{'.: sich

sofort.  .Seit Rocroi hatten hundert Siege die Welt gelehrt, das franzisische Heer fiir

aniiberwindlich zu halten, als Blenheim und die Gefangennahme der hesten franzisischen
Truppen den Zauber brach, Von diesem Augenblick an ging der Schrecken des Sieges
an die Verbiindeten iiber, und .Malbrook® wurde ein Name, der jedem Kinde in Frank-
veich Furcht einflofste.s 1) Man kann sich daher die grolse Freude der Englinder denken,
als diese Nachricht iiber den Kanal gelangte, und ihren Stolz, einen solchen Feldherrn
|'|!!_ dals man sich heeiferte, den :\]:Ill'll, der sein Vater-

o1 hesitzen. Es ist ferner erl

laud mit so erofsem Ruhm bedec hatte. eehiihrend auszuzeichnen und ihn nicht nur
Turch Geschenke, sondern auch in Wort und Schrift feiern wollte, Eine Menge schlechter

Gedichte war die Folge davon, so schlecht, dals weder die Tories noch die Whigs mit
ihinen sufrieden waren. Jenen mulste es aber vor allem daran liegen, den Namen Marl-
boroughs, den eie zn den Ihren zihlten, in sebithrender Weise zu verewigen. Da sie in

anoten Dichter fanden, so wandte sich Godelphin in seiner Be-

ihren Reihen keinen ge
drinenis an Halifax. Doch dieserschien anfangs wenig seneigt, zu helfen; er meinte, als er
die Macht und die Mittel gehabt habe, seien junge taientvolle Leute von ihm herangezogen
und aussebildet worden, jetzt sei das voriiber. Andere Regierungsgrundsiitze hiitten es
dahin rebracht, dals verdienstvolle Mianner in Zm kgezogenheit lebten und Mangel litten,
Teh kenne einen Herrn®, fiigte er hinzu, .welcher wohl die Schlacht in einer des Gegen-

standes wiirdigen Weise besingen kinnte, aber ich will ihn nicht nenmen.*  Godolphin
entecenete, er werde alles thun, um das in dieser Beziehune begangene Unrecht wieder

gut zu machen, und der Dichter, von dem Halifax eeredet habe, solle in der aner-
kennendsten Weise fiir seine Arbeit belohnt werden. Da nannte Halifax seinen Fround
Addison. bestand aber darauf, dafs der Minister diesen in der hoflichsten Form zu der
Aufgabe aufiordern lassen miisse. Godolphin versprach es und sandte keinen geringeren
als den Right Honourable Henry Boyle, den Kanzler der Schatzkammer, mit der Aui-
forderune zu Addison, er mige ein Gedicht auf die Schlacht bei Blenheim sehreiben.
Addison willigte ein. Als er die Dichtung, welche unter dem Titel The campaign bekannt
ist. etwa zur Hilfte fertiz hatte, zeigte er sie Godolphin, und dieser war so erfreut

dariiber. besonders der Vergleich Marlboroughs mit dem Wiirgengel fand so sehr seinen

ichte des engl. Vollkes,

Grreen, Gost
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Beifall. n:];aél.-c Addizon sofort emne Stelle mit 200 rilllnll _i.:'l|I:I"|i|.'|l erhielt und die I-"-.H-‘Jt_f".
dals dics nur der Anfang zu weiteren Gunstbezeugungen sein solle, DBald daraut war
das Gedieht vollendet, Als es bekannt wurde, war jedermann entziickt dariiber. Es sei
e, und als alles, was
Dias

besser, meinte man, als alles, was Boilean derart geschrieben ha
in Eneland iber den Gegenstand voriftontlicht worden sei, Letzteres ist richtig

itherschwengliche Lob aber, welchem dasselbe begegnete, erklirt sich aus der Degeisterung
der Enclinder iiher die Thaten ihres beriihmtesten Feldherrn und ans der formgewandten
m Gedichte. Finen poetischen Wert konnte es

denisse in d

klaren Darstellung der 1
it . beanspruchen, und die Gegner!) Addisons nannten es spottweise

fiir die Zukunft nic
and nicht ganz mit Unrecht .eine gereimte Zeitung®, Addison hatte indes die Meinung
soiner Mitbhiirger fiie sich, und der [irfolz blieh nicht aus, Im nichston Jahve hepleitete
or Lord Halifix auf einer Reise nach Hannover, wurde dann | nterstaatsselretic und
bald darauf erster Sekvetic fiie Irland,

Qeine hohen Stellungen warven mehr Sinekuren als wirkliche Amter fitr thn und

wirden auch von Fremden als soleche betrachtet; so s hreibt Voltaive in dem Dedikations-

bricfe, welchen er zugleich mit seiner Zaire dem A, M. Falkener, négoc

depuis ambassadeur & Constantinople, iibersendet: Nous n'avez chez vous des fondations

pareilles anx monuments de la munificence de nos rois, mais votre nation y supplée

Vous n'avez pas besoin des regards du maitre pour honover et véeompenser les grands
talents en tout genre, Le chevalier Steele et la chevalier Wambruck étaient en méme
temps auteurs comiques et membres du parlement. La primatic du doctenr Tillotson
i istere de M, Addison ne sont que

Pambassade de M. Prior, la charge de M. Newton, le m
li

a amites ordinaives de la considération -:l:i'u];l cher vons les orands hommes.®  Es wal

ehon die Zeit in Eneland. wo litteravische Verdienste auf diese Weise belohnt wurden.

¢ iiber Addisons Leben erfubren haben, kann es demnach iiber-

Hi war ein heeabter und viel

dem, was wir bis

Jend erscheinen, wie er in diese Slellen g

gehildeter Mann von edlem Ul

Gestonung und  treo valizidser Uberze

shternheit. dals er selbst in einem kleinen

rrolzer Bescheds und einer solehen =

Kroise von Fremden nicht das richtige Wort finden konnte upd im Parlamente nach

pinem milseliickten Versuche nie wieder reden wollte. Semne dichterischen Leistungen

waren, wenn auch von den Zeiteenossen mit Beifull aufge

Gelialt und darum ohne Lleibenden Wert,  Dichter war

und sein wahres Talent hatte er noch nicht feyAci {ih N vielleich nicht erkannt.

als die Whigs

Dennoch war die Verehrung, welche er genofs, so allgemein,

den Tories im Parlament weichen mulsten, er ohne irgend welehen Wids rspruch g

wurde. und Swift, der damals in London und entschlossen war, die Partei der Whigs zu

‘.l-;|:n‘=‘l'll1 ‘~|'L'|1'il'|i.' ..]li." .E.'utir*- werden lII t!"_-‘ .\'--II'-.'.:||[|| |.~|'_|:" fllll ",- r|:'i'
erhalten, Mr. Addisons Wahl dagegen ist leicht und unbestritten verlanten; unid i

olaube, wenn er Lust Liitte, Kinig zu werds man wiicde sich ihm kaunm ernstli

widersetzen.* Diese Anerkennung, welehe er bei seinen Landsleuten bis dahin gefunden

1) Yillemain.

Jeter.. menschenfreundlicher und  wohlwollender

gung, aher politisch unbedeutend, von sehr
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hatte, beruhte, wie auch aus seinen spiteren Schriften hervorgeht, nicht auf blofsem
Zufall, ist auch nicht allein in den Verhiltnissen der Zeit begriindet, wenn man auch
zureben muls, dals diese seiner Laufbahn sehr giinstig waren, Der Grund dafiir liegt
vielmehr neben der Tadellosickeit seines Charakters und dem bedeuntenden Umfange
seiner Kenntnisse in der eizenartisen Darstellung, in weleher er schriftlich seine Ge-
danken und Beobachtungen mitzuteilen verstand. Die Menschen sind immer empfinglich
fiir das, was ihnen in selbstloser Weise zur Firdernng ibhres Wolles gesagt und geraten

besonders, wenn dies in ciner Form geschieht, welche sie nicht verletzt, sie in

Wit

idilt und thnen verstiindlich bleibt, Die Kunst, dies zu thun, besals

froher Stimmung er
Addison : das eigentliche Gebiet, sie zu entfalten, war aber nicht die Dichtung, sondern

die mehr aof der Oberfiche sich haltende belehrende und dabei humorvolle Erzililung,

wie er sie im Spectator entwickelt.
Als Addison sich in Irland befand, trug sein Freund und fritherer Schulkamerad

Je. welcher damals in l':||;_'!|,-|||=| unter dem :‘IIil'li:‘il'!'i‘.“]l Sunderland lL;-lIJ]]h']' hieim

Stempelamt und Herausgeber der Gazette, des Regierungsblattes, war, sich mit der Ab-

heinen zu lassen, Yur Teilnabme und

neben diesem  ein Unterhaltungsblatt ers

,\J|I::'_'!|--i'| il tll:.‘:'.i:n-'!llll'll |‘.'¢(] er _-\:]4|::—-||| l-ii:_ BRI T |i§|,‘.-a-.‘|' saofe 7, S0 l'IIIr»lLI‘.'n] I]"J"ll;lﬁrl'
oder Plauderer, dessen erste Nummer am 2. April 1709 erschien. In der Vorrede zmm
vierten Bande — die einzelnen Blitter wurden spiiter pesammelt und in Buchform ver-
Gffentlicht —, der politische und moralische Beitviige enthielt, evklivt Steele mit rithrender
Bescheidenheit: . Der Tatler bringt viele lu-_-“-,'i_t__(.-, die nicht von mir lherrithren, sondern

mir von andern zugesandt wurden, Vorziiglich aber habe ich einem Manne, der nicht

genannt gein will, fiir seine thitizge Hiilfe zu danken. Er hat dieselbe mit so viel Geist,
Humor, Witz und Kenntnis geleistet, dals es mir erging, wie cinem bedringten Fiirsten,

herbeiruft. Ich worde dureh meinen Bundes-

e men miichtizen ‘_\\-:|I'l£j|'r,'||' zur H

renossen vernichtet, Nachdem ich ihn einmal gerufen hatte, wurde ich abhiingiz von
ihm und kounte ohune ihn nicht mehr bestehen.® Dieser Bundesgenosse war Addison,

Der Tatler war der erste Versuch einer Zeitung in I8

and, welche ihren Lesern

aulser politischen Abhandlungen awch moralische darbot. Was wir heute unter Zeitung

verstehen, das gab es damals iiberbaupt micht, Iir eine ti

figlich erscheinende Zeitung

war hisher weder das notige Kapital noch die erforderliche Geschicklichkeit vorhanden
gowesen,  Zwar hatte man schon seit etwa ecinem Jahrhundert politische nnd vereinzelt

auch theolosische Zeitunzen erscheinen lassen, diese waren aber nur auf einen kleinen

yum Teil wissenschaftlich gebildeten Leserkreis berechnet, daher auch stofttlich einseitig

und wemg o

onet fiie die Landbewohner, Um diesen politische und andere Nachrichten
yukommen zu lassen, bediente man sich der Zeitungshriefe.  Zur Herstellung allgemeimerer
fiir das Volk bestimmter Zeitungen fehlte auch die Freiheit, ein Mangel, der ebenso ver-
hangnisvoll war, wie der an Kapital uud Geschicklichkeit. Die Giltighkeit!) des bald

nach der Restauration erlassenen Prelsoesetzes war 1679 erloschen. Jeder konnte daher

oline vorherige staatliche Evlaubnis auf eigene Gefahr Geschichtswerke, 'redigten oder

Gedichte drucken; nnr waren die Richter einstimmig der Angicht; dals diese Ireiheit

Macaulay, history of Eungland T. 2 p. 881.
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gich nicht auf Zeitungen evstrecke und. dafs nach dem gemeinen Recht in England
niemand. der nicht von der Krone die Erlaubnis dazu erhalten habe, berechtigt sei,
politische Nachrichten zu veroffentlichen, Wihrend die Partei der Whigs noch ihren
gewaltigen Einfluls besals, hielt es die Regierung gelegentlich fiir angemessen, bei eiper
Verletzung dieses Gesetzes ein Auge zuzndriicken. So liels man wihrend des grolsen
Kampfes um die Exclusion Bill viele Zeitungen ungchindert erscheinen, z B, die Pro-
testant Intellicence, die Current Intelligence, die Domestic Intelligence, die True News,
die London Mercury, von denen Exemplare aus jener Zeit noch heute im Britsh Museum
gezeigt werden, Keine von diesen Zeitungen erschien mehr als zweimal die Woche, jede
bestand aus einem einzigen kleinen Blatt. Die gesamte Jahresmenge an Lesestoff cmer

solchen Zeitung war meht umfangreicher als der von ectwa 2 Nummern der heutigen
Times. Nach der Niederlage der Whigs war der Konig nicht linger geawungen, hin-
sichtlich des Zeitungsverbotes, welches alle seine Richter als ein unzweifelhaftes kdinig-
liches Vorrecht hinstellten, nachsichtic zu sein, Gegen das Ende seiner Begiernng war
es so weit gekommen, dals man ohne seine Erlaubnis keine Zeitung mehr erschemen
liels, und dieser Erlaubnis hatte sich ansschlielslich die London Gazette zu erdreunen.
Das unter dicsem Namen erscheinende Blatt wurde nur am Montag und Donnerstag
auseeceben,  Sein Inhalt bestand gewihulich auns einer kéniglichen Verordnung, 2 eder

3 Toryreden, ein paar be i, einem Bericht iiber einen Kampf zwischen kaiser-

wilerung

lichen Truppen und Janitecharen an der Dopau, der Beschreibung eines Stralsenriiubers,

der Ankiindizung eines grolsen Hahnenkampfes und dem Angebot einer Belohnung fiir

das Wiederfinden cines weg wfenen Hundes, Was Dinge von besonderer Wichtighkeit

beriihicte. wurde in der denkbar trockensten und formlichsten Weise mitgeteilt, [
es die Regierung einmal fiir gut, der Neugierde des Volkes iu bhetrefl irgend eines be

deutenden Vorzaneces entegegen zu kommen, so wurde ein Blatt besonders ansgregehen,

welches ausfithrlichere Nachrichten brachte, als in der Gazette gefunden werden konuten,

Aber weder die Gazette noch ein mit hesonderer Erlaubnis erscheinendes Blatt enthielt

Nachrichten, welche den Absichten des Hofes entgegengestanden hiitten,  Die wichtigsten
parlamentarischen Debatten, die hedeutendsten dffentlichen Prozesse wurden mit dem
tiefsten Stillschweizen iibergangen; so findet sich kein Wort in der Gazette vom No-
vomber 1685 iiber die wichticen Parlumentsverbandlungen oder iiber den Prozels der
SR
i Bischofe.

In der Hauptstadt erfiillten die Kaffeehiinser in gewisser Weise die Au

gpiiteren Zeitungen, Dahin stromten die Londoner, wie die Athener einstmals

Marktplatz eilten, um zu hiren, ob es etwas Neunes giibe. Dagegen konnten d

welehe von dem T"l;'ll,'l.ll'll].'Ll.;f, E||.-li|',i4|'1||-'il i\:illl]!l“':‘- entfernt lebten, nur vermittels der

fifsie benachrichtizt werden, und kein Teil der Ladung, welche im

itungsbricfe regeh

1685 die alten Postlutschen beforderten, war so betriichtlich, wie der dieser Art

Die Herstellung derselben wurde in London bernfsmiilsig betrieben. Der Brief-
schreiber #ine von Kaffechaus zu Kaffechaus und sammelte Nachrichten, verschaifte sich

Zutritt zu den Gerichtsverhandlungen, wenn irgend ein interessanter Fall vorlag, und

wulste sich selbst einen Besuch von Whitehall zu ermiglichen, wo er Betrachtungen iiber

das Aussehen des Kinies und seiner Minister anstellen konnte,  Auf diese Weise brachte
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or Stoff zusammen fiir seinen Brief, der bestimmt war, irgend eine Landstadt oder einen

Kreis von wlichen Beamten zu unterhalten und zu unterrichten. Das waren die

Quellen, aus denen die Bewohner der grolseren Provinzialstidte, der Landadel und die

Geistlichkeit beinale alles das schipften, was sie von der Geschichte ihver Zeit kannten,

Es ist anzunehmen. dals in Cambridge chenso viele Personen begierig waren, zu erfahren,

was draufsen in der Welt vorging, wie in irgend ciner andern Stadt des Konigreichs

aufserhalb Loudons; dennoch hatten wihrend eines grofsen Teiles der Regierung Karls 11.
die dortigen Professoren lkein anderes Mittel, sich Nachrichten zu verschaffon, als die

London Gazette, Sehliefslich verpflichtete man emen der Nachrichtensammler in der

Hauptstadt zur Lieferung von Zeitungshriefen; und es war ein denkwiirdiger Tag, an

welehem der erste Zeitungsbrief von London auf den Tisch des einzigen Kaffechauses in

Cambridee niedergelegt wurde. Auf den Giitern ringshernm im Lande wurde der Drief
mit Uneeduld ecrwartet, und in der nichsten Woehe nach seiner Ankunft ging er von

Hand zu Hand bei etwa 20 Familien,

Fe braucht kaum besonders erwithnt zu werden, dals unter solehen Yerhiiltni

von Provinzialzeituugen nicht die Rede sein konnte; aunch gab cs aulser in der Haupt-

it und in den beiden Universititen kaum einen Buchdrucker im ganzen Kénigreiche.

einzice Druckerei nivdlich vom Trent scheint in York ervichtet gewesen zu sein,

in den michsten Jahren die Zahl der Druckereien betrichtlich zunahm, so
* 1

~ 1.1
oline eine solche.

noch Jm Jahre 1724 34 Gral

der Ar

oben erwalinten |-|=i'|i-|':,-'|| and wissenschaftlichen Bliittern besonders in diesen Zeifungs-

e von Zeitungen mit a

leemeinerem Inhialt neben jenen

sefunden werden, so war doch auch fiir die moralische Tendenz der von Steele

- beoriindeten Zeitschriften eimn Versuch vorhanden.

Der als Verfasser des Robinson Crusoe bekanmte Daniel Defoe hatte nimlich 1n
1

loview vom Jahre 1704 eine Unterabteilung eingerichtet, welche er Skandal-Club

handelte. Das Verdie

aher. fiir solche moralische und dichterische Fragen eine eigene Zeitse

nannte. und in der er moralische und dichterische

witt geschatien

zu haben, f_---hi;l:r: Steele,

 Aufnahme und hatte grofsen Erfi

Das Unternchmen fand eine

litt als 1m Jabire 1710 die Parter der gostiirat und der Minister Sunderl
Ve hem Stecle mit der Herausgabe des Regierungsblattes betrant gewesen war,

5011 wurde, Mit dessen Entlassung war Steele semer Stellune als Leiter der

daus Wei

Ler er die

thm  damit die e
watte. Er

(zazette enthoben \'.:ull}:;:: und 63 Versi

aher gezwungen,

w1 0
1 SICH

neuesten Nachrichten fiir seine 1 geschipht

ich aunsfallen z sich lediglich anf mora-

I.l 2 |"l]i'.i'~l':.|"ll .ll'l:'fi:ill'.nllﬁi'il Jet:

lische L -ijll'e""ll,!,;ll'__'l':_ su beschrinken und bestimmte die Aunfeabe seines Blattes nun

wie er selber sas dals er in demselben Charaktere des hituslichen Lebens

seichnen und dieses hiiusliche Leben in allen seinen Geheimnissen und Verwickelungen

I
helauschen werde. Auf diese Weise war aus dem Tatler eine ganz. andere Zeilschrift

worden. und die Herauszeber beschlossen daher, dieselbe nun auch unter einem

andern Namen eorscheinen zu lassen. Am 2. Januar 1710 wurde die letzte Nummer des
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Tatler ausge

wollte das neue Blatt nicht bringen; die iibrigen blieben dieselben, sie wurden aber nach

einem besser geordneten Plane und mit mehr Griindlichkeit hehandelt, als friher, auch
erschien das Blatt jetzt tiglich,

Das Unternchmen war volliz neu in England, sagt Johnson, dessen Jugend in
diese Zeit fillt. und hei welchem daher eine genaue Kenntnis der Verhiltnisse jener
Yeit vorausgesetzt werden darf. Zuo lehven, was im cewohnlichen Verkehr der Menschen
passend oder pflichtmiilsig genaunt werden muls, den rechten Ton im tiglichen Umgange

zu zeizen, jene Unarten zu bessern, dic eher licherlich als schlecht sind, und jene &
nisse zu beseitigen, welche, wenn sie auch keine danernden Ubel im Gefolge haben, doch

fiir andere hervorrufen: dies alles wurde zuerst von Casa i

cin fortwihvendes Unbehag
seinem .. Sittenbuche® und Castiglione in seinem Hofling® versucht, Seiner Zeit standen
Jiese beiden Biicher in Italien in grofsem Ansehen, und wenn sie spiter mehr in Ver-

pessenheit gerieten, so scheint das dem Umstande zugeschrieben werden zu miissen, dals
sie den von ihren Autoren gewollten Zweek erreicht und eine Besserung im Verkehr de

italienischen  Gesellsehaft bewirkt hatten. Beide Biicher wuorden in mehrere fremde

Sprachen iihersetat und auch in Frankreich bekannt, Der denselben zun Grunde liegonde

Gedanke wurde hier yon L ]52'14':\'['1'-' autzenomimen und in seinen Caracteres on moeurs
emont und La Rochefoneauld war

wikreich sewesen, was Steele und Addison in Encland wuorden,

de Pace zum Ausdruck pebracht. Neben Saint-

La Bruyére das in I

und wenn Demogeot!) von ihm sagt: La Bruyére, quoique grand observateur, n'est pas

précisement un philosophe, il ne erense pas dans la région soute gg prinecipes; il

so tient & la surface oit végétent les passions et les viees so gilt das auch von

senanerer Yereleich der Grundsiitze, nach welchen die moralischen

Addizson -i."\. e
Betrachtungen

a ot sind, mit denen, welche La Bruyere i seinen
Caractéres bel peiot. dals Addison den letzteren zum Vorbild genommen haben muls

Besonders heachtenswert hierfir ist die Einleitung zu den Caracteres. wo wir Gedanken

oar der Form wmach, wie das Folgende zeigzen wird, sich im Programm

wird hierand

levfinden, In der i.i?ll'l':l'ill]'. die den 5]:L-i".:|1u|' behands

1

des Bpectator wit _
nicht genuz Gewicht gelegt; ich lasse daher die Stelle aus La Bruyere folgen: Je rends,

sagt er, au public ce qu'il m'a prété; jai emprunté de lui la matiere de cet ouvrage:

il est juste que, Payant achevé avec toute Pattention pour la vérité dont je suis capable,

ui en fasse la restitution. [l '1|f-||'. ‘.I'L_':'I'Ill'l' AVEL loigir o

ot qu'il mérite de mor,
lJl:l'I]';L]I que jai fait de la l]';lfu'u';-a pnature: et 81l se eonnait quelgques-uns des défaut
que je touche, s'en corriger. Clest 'unigue fin que l'on doit se proposer en Gerivant.

‘goutent point du vice, il ne faut pas aussi se lasser de

Comme les hommes ne se

le lenr reprocher: ils seraient peut-étre pires s'ils venaient & manquer de censenrs on

de critiques; c'est ce qui fait que I'on préche et que Lon éerit, — Uapprobation la plus

siire et la moins équivoque, est le changement de moeurs et la réformation de ceux qui
les lisent on qu les écoutent. — 11 ¥ a une régle qui est de ne pas perdre mon fitre

de vue, et de per toujours, et dans toute la lecture de cet ouvrage, que cé S0nt les

1) Littérature fr. p. 467.

"]h'!'. l1|||i p’_\'-,'.-i )I[[_lllil11" 4]|fi.l|-:' |I|-|_- orane :1!'.*- 5]lt'|'trlill]'_ ]'-Ijiii'-t'!lt' :':1I'!.!I" J=|--,-‘-:..-|-.';~.|4:]-
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caractéres on les moeurs de ce siccle que je décris: car bienque je les tire souvent de
la cour de France et des hommes de man ation, on ne peut pas néanmoins les restreindre
i une seule cour, ni les renfermer en un seul pays, sans que mon livee ne perde beau-
coup de son étendue et de son utilité, ne s'écarte du plan que je me suis fait d’y
peindre les hommes en général, comme des raisons qui entrent dans l'ordre des chapitres,
et dans une certaine suite insensible des réflexions qui les composent, —

Ebenso wenig ist zu iibersehen, dals in der englischen Litteratur in den Essays
moral, economical, and political des Franeis Bacon eine grolse Fiille Stoffes vorlag,
ihnlich dem spiiter im Spectator verarbeiteten. Dies zuzugestehen thut der Bedeutung

des Spectator keinen Abbruch, bleibt diesem doch immer noch als wesentlicher Vorzug
vor seinen YVorgingern der volkstiimliche Ton, die grilzere Warme der Behandlung und
lie Tiefe der Auffassung der Fragen, welche das sittliche Verhalten des Menschen be-
vithren, sowie der Umstand, Betrachtungen iiber solche Fragen den Lesern als Zeitungs-
blatt tiglich in dic Hand gelegt zu haben,

Addison macht keinen Anspruch auf den Namen eines Philosophen, er wiinscht
als ein Spectator, ein Beobachter des Lebens seiner Mitmenschen betrachtet zu werden,
er will als Freund, als Schiedsrichter, als Lehrer zu ihnen reden iiber alles, was sie

interessiert, was sie erfrent oder schmerzt; er will ihren Goschmack veredeln, ihvem Ver-

g helfen und die Thorheit licherlich machen; das will er in eimer Sprache thun,

stiind
die wiirdig und edel der besseren Gesellschaft seiner Mitbiirger als Muster dienen kann.
~Mein Blatt zieht die Narrheit ans Licht, sagt er!), und zeigt die Verkehrtheit solcher
Handlungen, die an sich gleichgiltig sind und tadelnswert nur, insofern sie von mit Yernunft

begabten Wesen aunseehen® . Ieh habe einen Brief erhalten®, sehreibt er in einer anderen

Nummer?), .in welchem man mich auffordert, meine Sative iiber den kleinen Muft spielen

zu lassen, der jetzt in der Mode ist: ein anderer macht mich auf die silbernen Schnallen

der Strumpfbinder anfmerksam, die unterhalb des Kniees angebracht sind; ein dritter
michte meinen Zorn gegen die mit Franzen eingefalsten Handschuhe aufrufen: kwz, es

oibt kaum einen Schmuck bei beiden Geschlechtern, den nicht der eine oder andere

meiner Korrespondenten mit Arger betrachtet nnd meiner Beohachtung empfichlt, Ieh

muls daher meinen Lesern ein fiiv allemal erkliren, dals es nicht meine Absicht ist, die
Wiirde dieses Blattes durch Besprechungen iiber Stiefelabsiitze und Kopfschleifen zu ver-

derben, dals ich es vielmehr als meine Aufezabe betrachte, von den Leidenschaften der

Menschen zu reden und jens entarteten Neigungen zun bessern, aus denen die Abge-

schmacktheiten hervorgehen, welche in ihrer Kleidung und in ihrem Benchmen zn Tage

llenden Schmuck zeuzt nur von Mangel an

treten,  Die niterische Liebhaberei fiir an

Geschmack, ist aber an sich kein Versehen, Wer sein Gemiit von Eitelkeit frei hilt,

der wird nicht leicht auf den Gedanken kommen, seinen Kérper und sein Benehmen mit

iberfliissigem Zierrat aulzuputzen, Ebensoweniz beabsichtige ich, kleine | algesehichten

ans dem Dunkel ans helle Tageslicht zu ziehen, Wenn ich die Bisen angreife, so richtet
sich mein Angrift gegen die ganze Klasse dieser Menschen, nie werde ich mir gestatten,

eme bestimmte Person als abschreckendes Beispiel daliir hinzustellen,
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_Es ist mir ferner wohl bewulst, dals mein Blatt seine Wirkung visllig einbiilsen
wiirde, wenn ich es etwa dazu mifsbrauchte, eine Partei zu beschimpfen. Ich werde
mich vor jedem solchen Schritt hiiten. Kann ich dagegen hier und da Zwistigkeiten
beilegen oder offene Zornesausbriiche besiinftigen, so werde ich mit allen Kriiften es zu
thun versuchen. Auch soll mein Gewissen mir niemals den Vorwurf machen, dals ich
etwas dazu beigetragen hiitte, Streitsucht und Erbitterung zu begiinstigen, durch welche
religiose Gefithle ertitet, die Regierung veriichtlich und das Volk elend gemacht werden, '

Diese Grundsiitze werden im Spectator festgehalten und den Lesern wiederholt vor-
getragen, . Die meisten der Blitter', sagt Addison '), .welehe ich meinen Lesern iiber-
gebe, sind iiber Gegenstinde geschrieben, die einer Verinderung nicht unterworten sind.
Dahin gehiven alle meine ernsteren Essays und Abhandlungen; es gibt aber cine andere
Art von Betrachtunge

w, die ich als Gelegenheitsschriften hinaussende. Zu ilinen gibd
mir die Thovheit, Verschwendung und Launenhaftigkeit unserer Zeit die Veranlassung
Ieh betrachte mich nimlich als einen, der hingestellt ist, die Sitten und das Benebmen
meiner Landsleute und meiner Zeitgenossen zu beobachten, jede abgeschmackte Maode,
jede licherliche Gewohnheit oder gekiinstelte Ausdrucksweise, die wihrend meiner Be
[1'-‘[L'hil|||;{|‘n mir in der Welt entgegentreten, Zu verzeichnen, Kaum erschien der Reit-

rock. da beobachtete ich seinen wachsenden Umfang, die Parteiptlisterchen wagteun sich

ehen hier und da hervor. da hatte ich sie schon entdeckt. Die bunte Haube kannte

il"n, ;|5.~: 3-;," das erste '\[,-| m emner -:-|”'|'1|[-|i.t'3|'.'ll I'||-~\1-H-<-_-[];||[ 3""-I"|| P’."i_!.{l'": II‘.;Ii =0 |{

ich verschiedene derartize Gegenstiinde nennen, denen ich einzelne Blitter im Spectator

nl AT W
MIMACKSVerimrrinnzZan

oowidmet habe.  Auf diese Weise habe ich so wirksam die Ge

zurviickgewicsen, welche die Veranlassung daza waren, dals ich fichte, die Nachwelt

wird kaum eine geniigende Vorstellung von ihuen haben, um jene Abhandlungen zu vel

stohien, die zo der Zeit, wo sie geschriecben wurden, fiir schr gwockmiilsiz galten, Man
wird “vielleicht spiter glauben, die Moden und Gebriiuche, welche dch angriff, wiiren
meiner eigenen iiberspannten Phantasie entsprungen, und die Urgrolsmiitter hatten nicht

so thiorieht sein konnen, wie ich sie schilderte. Wenn ich mir daher den Eindruck denke,

welchen mi denen Binde voll Betrachtunzen etwa 100 Jahre spiter machen

VErsC

1\1-[':l|-||, 50 erscheinen ,-\iu,- ]||i]' ;||\§ chensoviele Stiicke alten H'|-LI"I'4{"1I_!'-- das II.I"|I '~"iII"!21
Gewicht, nicht aber nach seiner veralteten Form gewiirdigt werden muls=

An einer anderen Stelle?) nimmt Addison Veranlassung zu evkliren; dafs er kein
Parteimann sei. .Ich werde keine anderen Interessen begiinstigen, meint er, als die der
Wa
werde auch ferner in der Welt als unparteiischer Zuschaner erscheinen und nicht den
Ehrgeiz haben, die Reihen der Whi

wheit und Tugend und als Feind dem Laster und der Thorheit entgegentreten. Ich

oder Tories zn verstirken, sondern den, die Zahl
weiser und goter Minner za vergrolsern. Es wird mir fern liegen, die unnattirliche
II‘.'

zun Menschenfreundlichkeit und gegenseitigem

Githrung zwischen den Politikern zu unterstiitzen, vielmehr wird es die Hauptanig:

meiner Bliitter sein, meine Mithii

Wohlwollen anzuregen. Die Fehler, deren jede Partei schuldig ist, werden durch die

1) Speet. No. 435.

Spect. No. Hab.
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Vorwiirfe. welche die cine der andern macht, eher verschlimmert als gebessert. Der
|-]'['|-].-,:|'-.-'l|"n:-='['.' Weg, den Charakter eines Menschen zu veredeln, ist der, dals ihm die
Grundsitze der Wahrheit und Ehve, der Religion und Tugend vorgehalten werden; und
so lange er diesen Grandsiitzen folgt, wird er nicht aufhiren, ein guter Engliinder und
pin treuer Biireer seines Vaterlaudes zu sein, welcher Partei er auch angehiren mige.*

Alnlich redet er iiber Einrichtung und Aufgabe des Spectator in einer andern
Nummer!
hat einen grofsen Vorteil vor dem vorauns, welcher sie in losen Heften oder einzelnen

. Autor, der seine Schriften der Offentlichkeit in cinem Bande iibergibt,

Stiicken voriffentlicht. In einem dicken Bande erwarten wir gar nicht, sofort auf den

eigentlich zur Behandlung vorliegenden Gegenstand zu stolsen, ehe wir uns nicht durch
sing langatmige Vorrede und mehrveve sclbstverstiindliche Phrasen hindurchgearbeitet
Laben. die den Leser auf das Foleende vorbereiten sollen. Auch fiir das Werk selbst

seheinen die Schriftsteller es als cine Art Regel zu betrachten, dals der Leser beim

Lesen miide werde. und der strengste Leser macht dem Autor Zugestiindnisse, wenn er
i ren, nicht mit dem Verstande
shen verfiallt. Es st

und anf einmal kann

ant Stellen kommt,

er nur mit dem Auge o iiberdli

ssen brauncht, oder bel denen er von selbst in ein Scl

Z1
ebhen ein dickes Buch, denkt er, alles darin palst nicht fiir

man's auch nicht duorchlesen, Das gab Ven ssung zu dem Sprichwort: Ein grolses

Buch ist ein gralses Ubel.

Neroffentlicht man dageren seine Gedanken in einzelnen Blittern, so muls man

golche Vorteile verzichten. Man muls sofort mit dem Gegenstande beginnen nnd

att wird als dumm und

Teil deszelben in fesselnder Weise behandeln, oder das I

i, Der Gegenstand., den man behandelt, muls

VO ]_,l'--l'l' |u--! .“.~|'E[|_'
daher abgernndet seim 1 eder el

BIl. Wollte o

il'. 1l

o0 |-t|_|-|' |§||1'|':| ||i'.=
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s[ler 1 dieser

ten Schriftst

lungsweise neu ersel

die §

iiber wviele Hache _1!||‘|J'.i:|l.'|§!'\ %]

fiichliche Bemer-

Weise zerlezen, so wiirde man sich )

¥
1
|

|\!|:__.'.-||. :I.".—'"'||"""‘"i:"|"' Grecenstande  wnd '_l"".'.l".l.!i\,'h.' Gedanken zu Jl'!-\.l:l_'_;'l'h haben, die

in dem Ganzen wen

er auftallen, Wihvend de II,-_'I-\'\I']:‘;|EI']:'.‘ Sehriftsteller dem

[ 1 - e
I ATZINEIENn mmachic, 111 gErolsorl ,"-l-'ll!.rll'_lj

liefert. wendet der Autor von Essavs die chemische Mothode an und bietet den Inhalt

¢ seine Lektiire, wie Galen es mit sein

ines vollen Gilases in ein paar Tropfen. Wiinde aus allen Biichern nur das wirklich

haltenswerte heransrezogen und zusammengestellt, so wiicde manches

dickleibice Werk als solehes verschwinden, um innes Heftehen wiederzuerscheinen,

ginen Penny.  Einen Foliohand wiitde es dann kaum noch geben. Die
ps canzen Zeitalters wiirden r||.--|_i:-:-||| 11 elnem mi '-i'_f _gi'l-i'-'.'ll sichersel

|'Z,:'-’ ;:|-'|:':-_ el j‘.|i.|!!"2_"|| VOT [JI'EI.- will'dlen |l-'i .=-I-I":'|-'I'

en und Bindch
l'ageslicht iiberhaupt nicht wiedersehen. Unsere gewihnlichen Druckschriften wiirden

von viel grifserem Nutzen scin, wenn sie immer in der Absicht veridfentlicht wiirden,

s Volkes zu verbreiten, das Verstindnis zu kliiren, das

gesnudes Urteil in der Masse o

fiir die Tu

cond zu e

ein soroenschweres Herz zu erleichtern und dem

Unterhaltung Exholung
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zu gewithren, Wenn Kenntnisse, anstatt in Biichern gesammelt und in Bibliotheken auf-
sostapelt zu werden, dem Volke in iibersichtlicher Form dargereicht, wenn sie in jeder
Gesellschaft verbreitet und auf jedem Tisch ausgelegt wiirden, so wiirden sie ihren Zweck
besser erreichen.
_Die vielen zustimmenden Briefe, welche mir von Personen heiderlei Geschlechts

ien und ein gutes Verstindnis fiir die vorliegende I'rage verraten, tragen nicht

bantey
wenig dazu bei, mich in der Fortfihrung meines Unternehmens zu bestiivken, abgesehen
davon, dals mein Buchhindler mir mitteilt, die Nachirage nach meinen Blittern wachse

tiglich. Wenn ich zuweilen sehe, wie Leute ohne (Geschmack und Bildung meine
Avbeiten gleichgiltiz bei Seite werfen, so betviibt mich das nicht. Es gibt cine Art
Schwerfillickeit und Beschriinktheit, die auf dem Geiste des gewohnlichen Menschen
lastet und zu dick st als dals Kenntnisse durch sie hindoreh zu dringen vermichten,
Ihre Scelen sind micht zu ervleuehten, da sie, wie Verg. Aen. II 360 sagt, nox atra cava
circumvolat umbra, *

Man wird dabei an die Fabel vom Maulwurf erinnert, welcher, nachdem er viele
Augeniirzte vergeblich befragt hatte, wie er die maneelhafte Sehkraft seines Auges
bessern konne, schliclslich von einem derselben cine Brille erhielt mit den Worten, sie
sei vortrefflich und niitze sehr, Als der Maulwurf sich vergeblich abmiihte, durch die
Brille etwas zu schen, sprach seine Mutter, eine alte kluge Frau, die ihn heobachtef
hatte, vuhiz zu ihm: Eine Brille, mein Sohn, kann wohl dem Auge eines Menschen Hiilfe
bringen, fiir das Auge cines Maulwurfs ist siec ohne Nutzen. Nicht also fiir Manlwiirfe
sehreibe ich meine tiglichen Aufsiitze.®

Iis war die Zoit der Kaffeehiinuser und Clubs in England, als der Spectator erschien,
In der Gesellsehaft. welche dovt verkehrte, wurde bei dem Mangel ansfiihrlicherer Zeitungen
um so lebhafter iiber alles verhandelt, was in der Hauptstadt und draufsen im Reiche

|

sich ereignete, Wichtiges und Unwichtiges, Politik und Rehgion, Frnstes und Licher
liches, und cs lag daher nahe, dafs Steele und Addison ihr Unternchmen aus ciner zwi
fingierten aber der Wirklichkeit entsprechenden Clubgesellschaft erwachsen liefsen, Die
zuerst den Mr.

Spectator, dessen Iild. von Addison selbst entworfen, bei der Ubercingtimmung deslclben

orsten Nummern des Blattes stellen uns die Mitglieder dieses Clubs vor,

mit der historischen Uberlieferung iiber Addisons Leben, als eine kurze Selbsthiographie
betrachtet werden kanm, Er schreibt:!)

ek wwrde auf einem kleinen Erbgut geboren, welches nach dem Bericht der
Dorfhewohner von denselben Hecken und Griiben schon zur Zeit Wilhelms des Eroherers
umgeben war, wie heute, und vom Vater auf den Sohn vererbt worden ist, ohne dals
im Laufe der 600 Jahre ein cinziges Stiick Land oder eine Wiese hinzugefiigt oder

Monate vor meiner Geburt soll meine Mutter

davon abgegeben worden wiire, Einige
ecinen Traum gehabt haben, nach welchem der von ihr geborene Sohn Richter werden
wiirde. Ob dieser Traum auf einen Prozefs zuriickzufithren ist, der damals unsere
Familie beunruhigte, oder ob ihn der Umstand veranlalst hat, dals mein Vater Friedens

vichter war, kann ich nicht sagen, bin auch nicht so eitel, anzunehmen, dals irgend eine

Bpect. No. 1.

Der no-
vellistische

Halhmen des
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Wiirde dadurch hat ancezeiot werden sollen, zu welcher ich spiiter noch gelangen kiinnte,
obgleich das die Meinung unserer Nachbarn gewesen ist, Der Ernst aber in meinem
Verhalten in dem ersten Jahre meines Lebens hat in meiner Mauatter, wie mir dieselbe

nachher erzihlt hat, die Uberzengung von der Richtigheit ihres Traumes befestigt; denn

¢he ich zwei Monate alt war, warf ich meine Klapper fort und séhnte mich mit meinem
Korallenhalsband erst aus, nachdem man die Glickehen davon entfernt hatte.”
Uber meoine Kindheit und Schulzeit ist weniz Bemerkenswertes zu berichten.

Ich war immer der Liebling meines Lehvers, der trotz meines verschlossenen Wese

s

meinte. dals meine Anlagen solide seien und sich gut entwickeln wiirden, Auf der Uni-

versitit zeichnete ich mich ebenfalls durch beharrliches Schweigen aus; denn in den acht
entsinne ich mich kaum, hundert Worte

ben. abeesehen von den Gffentlichen Ubungen im Kolleg. Auch habe dich kaum je in

ri'.‘iil]'ljl_'llll_'ll Z

Jahren meiner Universititszel

meinem Leben drei Sitze hinter einander gesprochen, Dagegen arbeitete ich anf der

Universitiit sehr eifrig, und es gibt schr wenig beviihmte Biicher in den alten sowohl wie
in den neueren Sprachen, mit denen ich nicht hekannt geworden bin. Nach dem Tode
meines Vaters verlicls ich die Universitit mit dem Rufe eines seltsamen jungen Mannes,
der eine grolse Gelehrsamkeit besitze, wenn er sie nur zeigen wolle, Ich ging dann auf

es etwas Merkwiirdiges zn sehen gab, spiter auch nach Agypten,

und ein unersittlicher Durst nach Kenntnissen fithrte mich in alle Li

11T el

Nach London zuriickeekehrt, 'nl;'-{:lll:'. ich das Leben cines Mannes, der das Treiben seinev
Mitmenschen als Zuschauer betrachtet. Trotadem ich mich iiberall zeige, kennt mich
doch nur ein halbes Dutzend meiner besten Ireunde. So fithre ich denn mein Leben
mehr uls ein Beobachter der Menschen, denn als einer ihrer Art und mache aus mir

dinen Staatsmann, Soldaten, Kaufmann oder Handwerker, ohne thitigen Anteil an dem

Leben der Menge zu nehmen. — Auf diese Weise sche ich vieles, was dencn entgeht,
die auf ibren Kreis und DBernf beschriinkt sind, wie bei einem BSpiele der Zuschauer
Fehler der Spieler entdeckt, welche diesen selbst verborgen bleiben, Luweilen, wenn

wie viel ich gesehen, gehort und gelesen habe, iiberkommt mich ein Gefihl

der Scham ither meine Schweigsamkeit, und da ich weder Zeit noch Neigung habe, aus
der Fille meines Herzens miindliche Mitteilungen zu machen, so entsehlols ieh mich,
auch auf Zureden ineiner Freunde, schriftlich vor meinem Tede alles zn epzithlen, was
ich auf dem Herzen habe. So werde ich an jedem Morgen ein Blatt in die Hinde

meiner Mitbiivger legen, welches meine Gedanken iiber die Befovderung ihres Wohles

enthalten soll, und wenn ich in irgend einer Weise zur Unterhaltung und Verbesserung

meiner Landsleute beitragen kann, so werde ich, wenn ich ginmal in ein anderes Lehen
abberufen werde, das jetzige mit dem befriedigenden Bewulstsein verlassen, nicht ver-
aeblich gelebt zu haben.®

In der zwelten Nuommer des Hl?{'{'l_ilitl]' werden wir mit den i.'IlJ]']‘L""!I Mitarbeitern
bekannt ;,'_L']Jl.'u']p‘,_ |1i|_- erste und “:1]|i]|lu'1'.\[|“ [|L']'.--|‘HM']] 15t ein Sir “Hgl:]' {,Ili"\'l.']'.li'_\'. eln

Ba

die Bethiitigung seiner Freundlichkeit und Barmherzigkeit bildet vorzogsweise den

ronet aus \l".-ll:'L'l':-Ii:J'h'lEl'l;, [hie Geschichte dieses ehrenwerten alten Herrn., seine [-ie'h",

novellistischen Rahmen, in welchem die Betrachtungzen des Spectator zusammengestellt
sind; zur Vervollstindigung des Clubs dienen ein Student der Rechte, der Kaufinann

=)




21

Sir Andrew Freeport, der Kapitin Sentry und Will Honeycomb, der Galan, auch ein
Greistlicher fehlte in dem Club nicht, Die Charakteristik dieser Personen ist frise

h und
voller Humor aunsgefiihet.

.Der Club, deseen Mitelied ich bin®, sagt Addison spiter!), .ist also sehr gliick-
lich ans solchen Personen zusammengesetzt, welche yerschiedene Lebensstellungen ver-
treten und eleichsam Abgeordnete der hervorragendsten Classen der menschlichen Gesell-
schaft genanut werden kiinnen, Ieh bin daher mit einer sehr grolsen Menge Stofi der
verschiedensten Avt versehen und weils alles, was in London und im ganzen Kinigreiche
sich creiguet. Meinen Lesern wird es auch zur Befriedigung gereichen, dals immer einer
von uns bereit ist. ihre Interessen zu vertreten. und dals nichts zesehrieben oder geredet
werden wird, was ihve gevechten Anspriiche beeintriichtigen kdnnte*

In diesem Sinne wurde das Blatt weiter wefiihet,  Addison lieferte die bedeu-
Isten Deitrige dazn.  Yon den 635 N
on Berechnung Drakes auf Addison 274, auf Steele 240 und auf die iibrigen Mit-
it mit dem vollen Namen der Yer
unterzeichnoet, sondern mit Buchstaben,  Addizon wiihlte die Buchstaben des Wortes Clio,

ummern desfelben kommen mnach der sorg-

arbeiter 121,  Die einzelnen Abhandlungen sind nic

d85Cr

hat aber auch andere Beitrvige gelicfert, die, obgleich sie ohne Unfterschrift sind, nach

sen, so die meisten 1m 8. Bande des
Namen
der Verfasser zu verschweigen, teilt uns Addison am Anfang des Blattes mit; +Uber
Aufschluls zu

Wenn ich es thite. so wirde 1eh damit aus der }".IIEii\']i‘_{lli{-‘l_‘_ﬂ‘ll'-l'li heraunstreten, deran

Sprache und Inhalt ihm zugesehrieben werden n

Spectator. Robert Steele unterschrieh mit R, Was dazu veranlalst habe, die

meinen Namen, mein Alter und meine Wohnong wiinsche ich keine

ich mieh go manches Jahe erfreut habe: man wiivde mich vielleicht draunlsen anstarren
oder anreden, was mir beides gleich unbequem werden wiivde.®  An ciner anderen

Stelle fiigt er hinzo:?) Uber die Bedentung der eingelnen Buchstaben, welche sich

als Unterschrift unter den Abhaundlungen befinden, haben sich dic Leute oft den Kopf

zerbrochen. I"_'_||::I~_-|- ren, das O sel das Zeichen fiir dig .\.|?;::II|IH15II.:'1'II. welche von

dem Clergyman geschrichen wiiren, andere meinen, der Club als solcher sei darunter

zu verstehen: B bezeichne als Verfasser meinen Freund Sir Roger, L sei der Lawyer, der

im 2. Blatt seschildert ist, und 1 der Trader oder Kaunfmavn, Mit dem X wissen sie

a.ber Zar nichts .'lII'«".El|EHIp'i'.. Den \\.Jll:-]li\-_'_‘:' s Herren, welche sich brieflich el mir

nach der Sache erkundigt haben, muls ich mit dem alten Philosophen antworten, der

etwas unter seincm Mantel verborgen trug und von einem Bekannten gefragt wurde,
was es wire, Ich verstecke es, antwortete er, weil ihr es nicht sehen sollt. S0 mache

den Zanber

ich es mit den Namen, vielleicht schiitzen die Buchstaben mein Blatt gegen

und die Bosheit neidischer Augen,®
Die Adresse des Spectator war: The Spectator at Mr. Buckley’s in Little-Britain.

Der Club, den Pope scherzweise den kleinen Senat nannte, kam [hens und

Donnerstags zusammen, hatte aber jeden Abend Komiteesitzungen, um die eingegangenen

Beitriige durchzusehen und dicjenigen auszuwiihlen, .welche sich fiir das Gemeinwohl

firderhich erwiesen.

1 spectator No, 34,
Spectator No, 221,

Addison

Beitriige zun

apectator.
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Die Blitter erschienen tiglich mit Ausnahme des Sonntags in der Grolse eines
t in der

Erscheinen
der Blatter, sewihnlichen Dogens und kosteten einen Penny. Die Sonnabendnummer enthii
Einriel Regel eine auf den Sonntag vorbereitende ernstere Abhandlung.  Jede Nummer bringt
und 1 . j

eine Betrachtung, an deren Kopf sich eine Vignette, das Datum und ein lateinisches
oder seltener \u__-‘ri._-._-l.-ih['lu-_-; Motto befindet. Uber daz Motto sagt Addison!): Wenn ich
eine von meinen Betrachtungen beendet habe, dann pilege ich nachzudenken, wer yon
den alten Autoren denselben Gegenstand behandelt hat, Gewihnlich finde ich auf diese
Weise einen guten Gedanken dariiber oder meinen eigenen Gedanken in besseren Worten
teht
das Motto einer Abbandlung, und ich wible es mir lieher aus den Dichtern als aus den
Prosaikern, weil die ersteren gewohnlich dem Gedanken ein ansprechenderes Gewand zu

do 1

Das Motto,

ausgedriickt, oder aber ein Beispiel zur Beleuchtung meines Gegenstandes.  So ent

gehen wissen, als die letzteren, und weil, was in wenigen Worten mit klangvollem Takt

ausgedriickt ist, fir das Gedichinis leichter zu hbehalten ist, als Prosa. Ein alter
Philosoph sagt, ein gutes Gesicht sei ein Empfehlungshrief, Und das ist so; denn es

macht die Leute neugierig, die Person keunen zu lernen, der es gehdrt, und stimmt sie

dieselbe von vorn herein giinstie, Gerade =0 15t es mit einem suten Motto,
, = =]

meist |
aufser dals es der Schrift noch eine Schinheit mehr vorleiht, zeigt es auch, dals der
it seiner Ansicht nicht allein steht, sondern durch gute Auntoritiiten gestiitzt
wird.®  Fragt man, warum er sein Motto aus einer fremden Sprache, besonders dem

Verfasser mi
Latein., entnehme, so antwortet er: . Mit Riicksicht auf die npatiirliche Vorliebe, welche
meine Landslente fiirs Latein zeigen, thue ich es und meine, dals darum meine Blitter
um so besser vorwirts kommen, — Aulserdem ermuftigt mich, fiigt er launig hinzu, die

Stimme der Damen, deren ]':i]IE;_I,ung_ ich hoher schiitze als die der ganzen gelehrten
Welt, und die ganz besonders erfreut sind durch meine griechischen Mottos.®

Unter den 80 Nummern des ersten Bandes werden 34 mit einem Motto aus Horaz
eingeleitet, bei-13 ist Vergil zitiert, Juvenal 10 ma
lust und Homer je einmal,

. Ovid T mal, Martial 6 mal, Lukrez

2 mal, Persius 4 mal, Lukan, Seneka, Sa
Dem Motto ist in der Regel eine einem englischen Schriftsteller entnommene oder

cine selbst angeferticte Ubersetzung beigegeben,

Waren etwa 80 Nummern gesammelf, dann wurden sie zusammengebunden und
erschienen in Buchform. So kommt es, dals man von 9 Binden des Spectator redet.
Jedem Bande ist eine Widmung vorgedruckt. Dem ersten To the Right Honourable John
Lord Somers, der zweite ist Lord Halifax, der vierte dem Duke of Marlborough, der
sechste Sunderland gewidmet.

Der offene volkstiimliche Ton der Zeitschrift, der mit Humor und Satire gewiirzte

Ernst derselben, sowie die bunte Menge stets nener Themata verschafite ihr eine so
freundliche Aufnahme bei den Englindern, dals schon kavm 8 Tage nach ihrem Er-
scheinen Addison seinen Lesern sehreiben konnte?): .Ich hire mit hesonderer Befrie-
digung, dals die Einwohner dieser grolsen Stadt tiglich nach meinem Blatte verlangen
und meine Belehrungen jeden Morgen mit ernster Aufmerksamkeit entgegennehmen, Der

1) H|l1'I'T_ Ng. 221,
ipect. No. 10.
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Verleger erzihlt mir, dals schon tiglich 3000 Nummern ausgegeben wiirden. Wenn ich
mun auf jede Nummer ungefiliv 20 Leser vechne, dann habe ich bei meinen Vorlesungen
etwa 60000 Schiller zu beriicksichtigen, welche sich hoffentlich vor der gedankenlosen
Menge ihrer thivichten und unaufmerksamen Briider auszeichnen werden, Dieser grolsen
Fuhorerschaft gegeniiber werde ich mir alle Mihe geben, meine Belehrungen angenebm
und ihre Unterhaltung wniitzlich zu machen. Ich werde daher sittliche Strenge in scherz-
hafter Form, scherzhaften Stoff aber mit sittlicher Strenge behandeln, damit jeder Leser

iitter finde; und damit die Tugend und
Besonnenheit meiner Leser nicht in kurzen voriibergehenden und abgebrochenen Vor-

miglichst seine Befriedigung beim Lesen dieser B

siitzen bestehe, habe ich beschlossen, ihr Gediichtnis von Tag zu Tag anzuregen, bis ich

sie aus dem verzweifelten Zustand des Lasters und der Thorheit herausgefithrt habe, in
welchen unsere Zeitgenossen verfallen sind. Das Gemiit, das nur einen einzigen Tag

vernachlissiot wird, erzeugt Fehler, welche nur durch bestindige und angestrengte P'flego
:lll.‘*:{"l'ilﬂl.‘l \\\'4_-]-|1|'.{~|| konnen. 1'.'l_]u Sukrates h';l;_[t mian, dals er die [’|L5|I'-r~'lr|:hii' vom Himmel
hernutergebracht habe, damit sie unter den Menschen woline; ich michte, dals von mn

gesagt wiirde, ich habe die Philosophie aus Rumpelkammern und Bibliotheken, aus
Schulen und Universititen hervorgeholt, damit sie in Clubs und Gesellschaften, am Thee-
tisch und in Kaffeehiiusern eingefithrt werden michte ©

Jeh machte mein Blatt lll"]l'il']]i',:rll'|l [Herren x-|||||rl-|||u||. die ich nur als meine goten
Briider und Verbiindeten betrachten kann, niimlich jener ganzen Klasse von Zuschauern,
die in der Welt leben, ohne in ilir etwas zu thun zu haben, und die infolge ihrer guten
Verhiiltnisse oder aus Unlust keine andere Berithrung mit der iibrigen Menschheit haben,
als dals sie auf dieselbe herabschen. Ich rechne alle dahin, welche die Wel

e A
als  eine

srofse Biithne betrachten und sich ein richtiges Urteil zu bilden wiinschen iiber die,

welche auf derselben spielen

.Es gibt noch eine Klasse von Personen, die ich ebenfalls fiiv mein Blatt zu ge-
winnen suchen muls, das sind die armen Kipfe, die Gedanken erst dann haben, wenn
die Beschiiftizung und Unterhaltung des Tages sie ihmen geliefert hat. Ich habe solche
traurigen Gestalten oft mit mitleidigem Blick betrachtet, wenn ich horte, wie sie den
ersten Besten, der ihnen begegnete, fragten, ob es irgend etwas Neues _qii‘lu'_ und die
auf diese Weise Stoff fiir ihr Denken sammelten. Sie wissen nichf, wovon sie sprechen
sollen, bis gegen 12 Uhr mittags; denn um diese Zeit sind sie ziemlich gute Beurteiler
des Wetters, wissen, was fiir Wind wir haben, und ob die niederliindische Post ange-

kommen ist, Ihnen mochte ich raten, dals sie morgens nicht eher ihr Zimmer ve
bis sie mein Blatt gelesen haben, und verspreche ihnen, dals ich sie mit so gesunden

and belémmlichen Gedanken versorgen will, dafs man es an ihrer Unterhaltung wiihrend
o o

der folgenden 12 Stunden deutlich merken soll,*

JKeinem aber wird meine Zeitung niitzlicher sein als der Frauvenwelt, Es ist mir

oft so vorgekommen, als ob fiir
tigungen und Unterhaltungen ausge
ersonnen zu scin vielmehr, weil sic Frauen, als weil sie verniinftige Wesen sind. Die

nicht mit geniigender Sorgfalt passende Beschi
wiithlt wiirden, Ihre Vergniigungen scheinen fiir sie

Toilette heschiftigt sie am meisten, und eine richtige Haarfrisur gscheint cine Lebens-
:m!'_r__:.-[bu fiir sie zu sein, Eine Reihe Binder aneinander zu ndhen, betrachten sie als
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iftigung, und haben sie Einkilnfe beim Kriimer oder in einem

cine ernste Morzenbesi
achen, so ermiidet sie das so sehr, dals sie fiir den ganzen iibrigen

thig sind. Thre ernsteren Beschiiftisungen sind Nihen und Sticken
5 £ B

Spielwarenladen zu

Fag zu anderem unfi
y schwerste Arheit die Herstellung von Eingemachtem und von Kaffeegebiick, —

nune 1l
Wenn ich das von der Fran im ;Ill]:,;e'[lll'illl'll ||r_-|u!.l|]11.4'. so weils ich doch. dals es

::IIi_'|'. -'l1.\'|l" mt E.' AreT !.L'.ll‘"ll.‘ﬁ-’.i'.'ll".l :_"ih1. \".'l']\.']n- |w;|_-|||[.",||i:h'e1 |E|'|J-|_'tt IIIHL ﬂ|.i1! '\-U]',f,i

izen, dem Manne Bowunderung und

des Gemiits mit dem Sehmuck ihres Gewandes ver
Achtung abniticen und so seine Liche gewinnen, Deren Zahl michte ich durch mein
Tageblatt erweitern, und ich werde dies deshalb zn einem unschuldigen und belehrenden
Unterhaltupgsmittel zu machen sochen, um das Gemiit meiner Leserinnen von gleich-
oilticon Dingen abzulenken,*

»

Drake!) den Absatz des Spectator ant

Nach Berichten der Zeitgenassen
14000 Exemplave an,  Selbst durch die Stempelstener, unter deren Last die
isten Aeitschriften '."I'L'I_'_ ', sank der Vertrie ;J, |-|"-'_§2|~]'+'|_t ||_|']' .";_lll_'l'l;L1|||' |'1L']| E’l'l-E:—: |"|'|||"-||.E|'_
whitltnismiifsig nur wenig, und Steele konnte am Schluls des 7. Bandes sagen,

hen Absatz alle fritheren Binde der Zeitschrift in 9000 Exemplaren

doch v

1 dem Lag
-"i"1|: nnd dals die Taxe dem St |||_|||:i;l|||il_L ii'l:l,' Woche

ll:' 5

icht weniger als zwanzig

Pltund eingebracht habe

Dieser aulserordentliche Erfolg, den kaum je ein dhnliches Unternehmen gehabt

hat remeinem Zeugnis der Englinder wesentlich den Beitrfigen Addisons
'a'!lill‘-"]:l'n'. ...'\_ci'i'l.*l'!] 15t L||_",' Hl”'l,'l"il_l_lt i t }.[:II':L:I ;Ll\'. ..‘::HI] man |C;tr'.l| ..;"||||- |

n, dals sein schlechtester Essay ebenso gut ist, wie der beste irgend

jter, Jene kleme

geistreichen Abhandlungen, immer in heitorem
Plauderton gehalten, jene DBriefe, Erzihlungen und Visionen zeiren eine Wirme und
Wahrheit, verraten ecine Kenntnis des menschlichen Herzens und belunden eine Tiefe
des Humors, die es erkliirlich machen, dals die Bliitter noch heute mit Versniigen gelesen

a ¥

wichte diese vermischten Anfsitze __[)t'l'ltil'__::-'ll eimes Laien® odor . Haned-
|

suchten die eebildete Welt fiir

hen Mannes® nennen. Er sapt:
Tugend und Sitt

Foleranz und Menschenliebe zu wecken und das Interesse fiiv Kunst, Litte

ichkeit, fiir Humanitit und gelinterte Gottesturcht zu gewinnen,
e und

eit 1 weitere Kreise zu tragen.* Und wenn man bedenkt, dals Addison

feinere (Fosell
\"||'.' Wenr £

[ n und zom Ni L]I'I':-s']H"'iill_'ll ]I.'IHI-1 dann muols der Ans
Wunderbare grenzende Reichtum der Erfindung im Spectator um so mehr iiberraschen.

aum  Samme

it den Eindruck, als ob wenig iibrig geblieben sei, woriiber
£,

Die Fiille der Themata mae

1 eredet habe, Er =|-ai:-||[ iiher Leben und Tod, tiber Evziehung und Schu
itber Freundschaft, Offenheit, Edelmut, Bescheidenheit und Mitleid, wie iiber Schimheit,
ndes Bild von Westminster
1 und Parteihals bald im

Vergniigen, Bewunderung und Reichtum; entwirft ein anziehe

Abbey und redet iiber den Reifrock, iiber Schinheitspiisterc

Ernst, bald im Scherz, immer aber mit Riicksicht auf die Fivdernng seiner Leser,

Es wiirde schwer sein, ecine Auswahl daraus #u aeben, die jeden Leser befriedigte.

Ist doch selbstredend neben dem Guten wiel Mittelmiilsiges und Unbedeutendes darunter

B. T 83,




und auch solcher Stoff, der bei einem englischen Leser heute noch Interesse findet, einen

deutschen dagegen kalt lassen wird. Dennoch

| ur sich darin “II'!II'II,
und der fremndliche Planderton des Spectator wird selten bei einem seine Wirkung
verfehlen.

eLwas

Ich werde zundchst einige die Litteratur betreffende Beispiele gehen und daunn
den Spectator tiber England und die Englinder veden lassen.

Fs ist bekannt, dals ein allzemeineres Verstindnis fiir Shakespeare sich auch in
England erst spitter Balin sebrochen hat.  In jener Zeit, wo Addison schrieh, betrachteten
selbst Dichter den Genius Shakespeare fiiv so wunderbar erhaben, dals man sich nicht
#u bemiihen brauche, ihn nachzuahmen.
i

listernd thut, wie Hettner unbegreiflicherweise meint!), zeigen Stellen im Spectator, wie

a er doch unerreichbar sei.  Addison stellt ihn

oen wiederholt als Muster auf, und dals er’s mit feinem Verstiindmis und niclit etwa

die folgenden®

1z Unser unvergleichlicher Shakespeare ist der ganzen Schar gchiissiger
IKritiker ein Stein des Anstolses, Wer mochte nicht eines seiner Stiicke heber lesen, wo
].il'lui l'i.]l':'].Ili.-l.]inl'?.ll'i""‘:l EI(_'\IE|:IL'}Il|'1 ir‘L, als das Machwerk cines solehen ]|1'.||"-'|.'-|'|| Ji.u']|ln'|'-',
der nicht eine jener Regeln verletzt hat. Shakespeare war mit den veichsten dichterischen
Anlage
Plhinius |'|';.c;:||.]l1 in =einem Geiader die Gestalten des _\]|||'_-||;. und der neun Musen zeiote

welehe die freischaffende Hand der Natur ohne jede kiinstliche Hiilfe hineingelegt hatte,

horen und kann mit dem Ringe des Pyrrhus verglichen werden, der, wie

In cinem Aufsatze iiber Phantasiegebilde in der Poesie, wie Feen, Zauberer, Hexq
und Diimonen, sagt er®): Unter den L

ndern itherragt Shakespeave in nniibertrofiene

Weise alle fibvigen. Jene edle gewaltige Phantasie, die wir bel ihm in der grifsten Voll

kommenheit finden, weils vortrefilich die schwache abergliubische Neigung in seinen

Lesern anzuregen und lilst ithn LErfolge erveichen, wo ihm aulser der Stirke seines
(reistes nichts zur Verfugung stand. Bei ibrer menschenunihnlichen Natur zeigen sein
Geister, Feen und Hexen sich so menschlich in ithren Reden, dals wir nieht umbhin
konnen, sie fiir natiivlich zu balten. Fehlt uns auch der Malsstal fiie die Mielichkeit
oder Unmiglichkeit ihres Wesens, wie es uns vorgefithrt wird, so 1

niissen wir doch be-

kennen, dals, wenn es solche Geschipfe in der Welt gibe, sie so reden und so handeln
g

wiirden, wie Shakespeaves Gestalten es thun.®

Ireilich lng Addison wie jene ganze Aeit noch in den Fesseln des franzisischen
Geschmackes, den das 17, Jalwhundert zum  hervschenden gemacht hatte; aber seiner
Zeit weit voraus crkennt er doch, dals ein wabrer Dichter sich micht nur mit fulseren
Liegeln abzufinden habe, In einer Betrachtung iiber litterarischen Geschmack®) meint
er, derselbe sei zu bilden an den Werken berithmter Autoren des Altertums, welche dis
Priifupg =0 wvieler Jalwhunderte und Viller bestanden haben. oder an den Werken
moderner Meister;, die von den Gebildeten unter den Zeitgenossen als got evkannt seien,

1) Hettner I 281, ,.Die #sthetischen Ansichten des Bpectator sind nicht frei von der einseitizen

Uberschitzung der franzdsischen Regelriehtigkeit oder Korrektheit und vergéttern daher Pope, wahrend

Shakespeare
wpect. Ko, §
Spect, No.,

spect. No. 400,

L e

I
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Uber Milton.

Uher
Volkspoesie.

Uher
Hiflichkeits-

rmen.

32
Allgemeine Regeln fiir die Bildung des Geschmacks wiirden sich indels schwerlich auf-
stellen lassen, —

Mit edler Begeisterung spricht Addison von Milton, dem allein mehr als 20 Nummern
gewidmet werden, und sucht seine Landsleute fiir den grolsen Dichter wieder zu erwirmen,
dessen gewaltiger Gesang im Paradise lost von den Zeitgenossen nicht recht verstanden
und gewiirdigt wurde, In der sehr ausfiillnlichen Untersuchung, in welcher er den Plan
des Gedichtes, die Charaktere desfelben, die Sprache, sein Verhiltnis zn den epischen
Dichtungen des Altertums behandelt, kommt Addison zu dem Schluls, dals Milton dem
Homer und Vergil mindestens an die Seite gestellt werden miisse, stellenweise iiberrage
er sie. Mag das Urteil auch parteiisch klingen, so wird es doch die Verehrung und

Bewunderung bezeugen, mit weleher Addison auf den grofsen Dichter zuriickblickte, und
zu der er seine Zeitgenossen hinzureilsen suchte. Aulserdem teilt er den in dieser An-
sicht liegenden Stolz mit vielen englischen Kritikern, deren Meinung iiber die Bedentung
Miltons auch in Dentschland melrfach Vertreter fand.!)

Von einizen wird Addison getadelt wegen seiner Wirme, mit welcher er fiir die
alten englischen Volksgesiinge eintritt und im besonderen wegen seiner eingehenden
Besprechung des unter dem Titel Chavy-Chase bekannten alten KampHiedes. Zu seiner
Verteidigung mige ein deutscher Kritiker angefithrt werden, der die englische Litteratur
eut kanute und genau verfolgte, nimlich Herder, welcher sagt?): Wie Addison im Zu-
ten den vergessenen Milton wiederznerwecken

.ﬂ-'l"||:|L‘.-'|' I!:Ih \-:'r'i|51't'..-1 'll;':'.lL', H-i‘..-'ll ]II
und durch eine Darstellung verschiedener seiner Schovheiten anzupreisen, so machte er
sich durch Zergliederung des alten Jagd- und Schlachtliedes: Der Perey aus Northumber
land (Chavy-Chase) um die alten "II_L['i-il‘lll'!1 und schottischen Volksgesinge verdient, in-
dem er und nach ihm andere zu solehen Lust und Liebe weclten. Den gemein {_[":‘J"l-

teten, mithin verachteten Gesang fiihrten sie damit gleichsam in die feinere Welt iiber,
Und wiewohl Addison seinen Percy und Douglas parteiisch fiir die Briten darvstellte, so
benimmt dies dem Verdicnst der Bekanntmachung selbst wenig, Die kritische Wage
liilst sich femer bemerken und anders riicken, d sie einmal Gffentlich dalingt.®

Dals Addison den Wert der Volkspoesie zu schiitzen wulste, darviiber spricht er
3)

soba

sich austithrlich an einer anderen Stelle ans.
Unter den iiber England und seine Bewohner geschricbenen Betrachtungen ver-

dienen besondere Erwiithnung die humoristische Erzihlung itber den guten Ton im Ver-

kehr, dann die ernste Rede iiber Englands Handel und schlielslich die warme Schilderung

cines Besuches in der Westminsterabter.

dlune teilt er in der Form eines Briefes mit, welchen er

Jene humoristische Irzi
unter der Regierung Karls II den Gesandten von Bantam kurz nach seiner Ankunft in
England an seinen Herrn schveiben Fifst, Es heilst daselbst4) unter dem Motto: Quippe
domum timet ambiguam Tyriosque bilingues. Verg. Aen. I 665: ,Die Leute, unter denen
zt lebe, haben Zungen, die weiter von ihren Herzen entfernt sind, als Bantam

" ef. Johnson im Leben Miltons p. 128 und v. Lieixner, Litteratarg S,
B. X 95,

ef, Spect.
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von London, und Du weilst, dals die Bewohner der cinen von diesen beiden Stidten
nicht wissen, was in der andern geschieht, Die Einwohner von London nennen Dich
und Deine Unterthanen Barbaven, weil wir sprechen, was wir denken, und halten sich
selbst fitr ein hiichst gebildetes Volk, weil sie anders sprechen, als sie denken. Wahy-
heit nennen sie Barbarei und Falschheit Hiflichkeit. Eben war ich ans Land gesticgen,
als einer von des Kinigs Dienern, der mich zu empfangen nach dem Hafen gekommen
war, zu mir sacte, os thue ihm aunlserordentlich leid, dals ich noch kurz vor meiner
Landung cinen Sturm auszuhalten gehabt habe. Dals er meinetwegen besorgt gewesen
war, beunruhigte mich, allein in weniger als eciner Yiertelstunde war er froh und heitor,
als wenn nichts geschehen wiire. Emner von semen Begleitern wandte sich mit den
Worten zu mir, es werde ihm grofses Vergniigen bereifen, wenn er mir cinen

leisten konne, der in seiner Macht liege. Ich bat ihn darauf, er doch einen von

meinen Koffern tragen. Glanbst Du, dals er es that. Nein, er und gab einem

andern den Auftrag, es zu thun, Wihrend der ersten Woche meines Aufenthalts in

London wohute ich in dem Hause eines Mannes, der mich aufforderte, ich solle thun,

wie wenn ich zu Hanse wire und sein Haus als das meine betrachten, Das that ich

und fing am nichsten Morgen an, eine der Winde des Hanses einzuschlasen, nm frische

Luft herein zu lassen, packte auch einige Gegenstinde in dem Hause zu

Dhr zum Geschenk zu schicken, Kaum aber hatte falsche Schut ich
thue, als er mir sagen liels, ich solle machen, dals ich fortkomme, so o in

seinem Hanse nicht, Ieh war noch nicht lange hier, als ich einem Manne dadurch eine
Dienst erwiesen hatte, dafs ich vem Lord Schatzmeister eine Gunst fiie iln erbat. Der

Mann schien so eeriibt von meiner Freundlichkeit, dals er mir erkliivte, er werde sich

mir ewig verpflichtet dafiiv fiilhlen. Ich war iiberrascht iiber die Grifse seiner Danlkbar-

keit und fraste mich, was fur ein Dienst das sein kinne, der einen Mensc

einen andern zu ewiger Dankbarkeit verpflichte, bat ihn aber nur, er mige mir wihrend

toesto E

meines Aufenthaltes in England seine & ‘ochter geben. Ich merkte indes sofort,
dals der Mann ein L'1||_'||'~'1’| :_.'I{I!l-h"l' Heunchler sel, wie ”’!|,. ii]ll'i:_fl'll SEINer I.:IJIi|.4]-'I|1E-,"
LAls ich zum erstenmale bei Hofe erschien, brachte mich einer von den grolsen
Herven daselbst in nicht geringe Verlegenheit, Er trat mir niimlich in dem Gedringe
auf die Zehen und sagte ganz erschrocken, er bitte mich zehntauséndmal um Verzeithung

deswegen. Solche Liigen nemmen sie Hoflichkeit. Wenn sie zuvorkommend gegen cinen
andern sein wollen, dann sagen sie ilim Unwahrheiten, fiir welche Du jedem Deiner
Staatsdiener hundert Streiche anf die Fulssohle geben lassen wiirdest. [eh weils nicht,

wie ich mich den Leuten gegeniiber verhalten soll, man ihren Worten so w

Glauben schenken kann. Wenn ich des Kiénigs Sekretir besuchen will, dann erhalte

ich gewohnlich die Antwort, er sei nicht zu Hause, obgleich ich ihn

selben Augenblick vor mir in seine Hausthiir treten sah. Man sollte meiner

manze Volk bestehe auns Arzten; denn jeder Bekannte, der mir auf der Strafse begegnet,

14|

fragt mich, wie ich mich befinde., Ich hire dieselbe Fr: oft hundertmal wihrend eines

LG
i
Tages. Damit nicht zufrieden, wiinschen sie mir auch meine Gesundheit mit dem Glase
in der Hand, so oft ich mit ihmen in einer Gesellschaft zusammen bin, wihrend sie
oleichzeitic mich veranlassen mochten, so viel von ihrem Weine zu trinken, dals ich, wie

]
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ich erfahren habe, davon krank werden wiirde, In derselben Weise trinken sie auch auf
Deine Gesundheit, obwohl ich weifs, dals Deine gute Constitution eine bessere Gewihr
dafiir bietet, als die Aufrichtigkeit ihrer Wiinsche es thun kann. — Michte Dein Sklave
sicher diesem doppelziingigen Volk entflichen und sich noch einmal in Deiner kiniglichen
Residenz Bantam Dir ze Fiilsen werfen kinnen ®
Montesquicus lettres persanes, an welche dieser Brief evinnert, erschienen erst
nach dem Tode Addisons im Jahrve 1721, sind aber datiert aus den Jabren 1713—1719.
Uber den Handel Englands schreibt Addison:!) . Es gewihrt mir eine grolse Be-
|

'.-!l--"-li_'_'.llll'._[ und schm -i|-|l|_-[ 111 _;_.-1'\i:.3;|-1' Weise meimem Stolze, dem L':Jg]i.ac']lt'ﬂ Volke an-

iivse eine so reiche Yersammlung yon Eingeborenen

zugehiven, wenn ich sche, wie auf der B
und Fremden iiher die verbovaene Thitigkeit der Menschheit Bervatung hilt und unser
London zum Emporium fiir die ganze Erde macht. Mir erscheint die Birse als ein
hoher Lat. in welchem alle bedeutenden Volker der Erde ihre Vertreter haben, — Dieses
orolsartize Geschiiftsbild bietet mir eine Reihe guter und vortrefflicher Vergniigungen.
lch bin gerithrt, wenn i 5 Wohl,

condern auch das ihrer Mitmenschen zn fordern durch Einfuhr der Erzeugnisse fremder

h so viele Menschen bemiiht sehe, nicht nur ihr el

Linder und Ausfubr dessen, was im eigenen Lande iiberfliissig erscheint. [Mie Nator
}

verteilt, gleichsam um

wat mit hesonderer Sorgfalt ihve Segnungen iiber die verschiedenen Gegenden der Erde

einen gegenseitigen Handelsverkehr der Menschen zu entwickeln,

wobei dic cinen in Abhingigkeit von den andern stehen und wiederum durch gemein-

came Interessen mit ihnen yverbunden werden. Im einzelnen betvachlet, wird diese Ab-

keit und segenseitige Unterstittzung noch interessanter, So wichst oft die PHanze,
uns zur Nahrong dient, in de einen Lande, die Sauce, die wir dazn genielsen,
kommt aus einem andern. Die Friichte Portugals werden durch die Erzengnisse von

giilst doreh den Saft des

Barbades verbessert, der Saft einer Ch '|]||l.l.'|;",-e' wird v
ohres. Die Philippinen geben unsern europiischen Bowlen Wiirze, Ein

Himmelsstrichen, Il

indischen Zucke:

res Gewand emner wen Dame 1st das i':|'ff-llf_£lli‘- vou viel

stammt aus der heifsen Zone, ihy Pelzkragen vom Pol, in den Bergen Perus wurde das
Silber zum Besatz ihrves Rockes eefunden nnd die Diamanten ihver Halskette im Innern
Hindostans. »

_Der Gedanke liegt nahe, sich unser Vaterland einmal vorzustellen in seinem

natiirlichen Ausschen ohne ||il' Wohlthaten und \-f.ll"l:'i_]{' des ”:i'[!l]'.'|*~. Was fiir emn

wiirde es dann sein, Die Naturforscher erzdblen uns,

dorn, Eicheln und Triiffeln und #holichem derart nichts

kahler m cher Fleck Ei

warz- und Wei

dals aulser

i

5 ohne kiinstliche Hilfe unser Boden in dem DBestrebens

unserm Klima urspriinglich sei, d
¢ine PHaume zu erzeugen, es hichstens zu einer Schlehe bringe und statt eines edlen

Apt

ls einen HIIIJ’.:||?I-1'| liefore, M-.-'Ijri"ll: Phivsiche, Feigon, .'\J?l'i]i'lrl'll i |‘|ILEJ'.“~'1.'|'H'J| seien

iten eingefithrt und in unsern

iinglich Fremdlinge bei uns; zu verschiedenen &£

englischen Giirten naturalisiert, wiirden sie, ohne die Ptiege des Giirtners der Gnade der

nne und des Podens allein iiherlassen, bald wieder entarten. Durch die Bereicherung
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unserer Pllanzenwelt hat die ganze Natur um uns ein andeves Aussehen erhalten.  Unsere
Schitfe sind mit der Ernte eines jeden Klimas beladen.  Gewiirze, Ole und Weine schmiicken
ansere Tafeln. unsere Zimmer zieren chinesisches Porzellan und die Erzeugnisse japanischen
Kunstfleifses, Unser Morgengetriinke kommt von den entlegensten Teilen der Erde.  Der
Gesundheit unsers Kirpers helfen wir anf durch amerikanische Droguen, and wir ruhen
unter indischen Baldachinen, Mein Freund Andrews nennt die Weinberge Frankreichs

ansere Girten. die Gewiirzinseln unsere Treibhiiuser, die Perser unsere Seidenweber und
die Chinesen unsere Tipfer. Die Natur versorgt uns zwar mit dem Notwendigsten fiir
unsere Bedirfnisse, aber der Handel licfert uns eine Menge niitzlicher Dinge und versieht

uns mit allem, was unsere Behaglichkeit erhoht und unsern Geschmack verfeinert,  Dabei

vergessen wir ganz, dals, wihrvend wir die Erzeugnisse der verschiedensten Himmelsstriche

genielsen, wir vollstindig geschiitzt sind vor den schitidlichen Einfliissen des Klimas, unter
dem sie entstanden: unsere Augen erfreuen sich an den griinen Gefilden Britanniens, wenn
unser Gaumen die Friichte der Tropen kostef.*

_Wir halten daher den Kaufmann fiie das niitzlichste Glied der menschlichen Ge-
sellechaft, — Wenn einer von den alten Kinigen, deren Bilder dort in der Birse an der
Wand hiingen, auf das geschiiftige Treiben, das sich tiglich daselbst entwickelt, herab-
sohen und die verschiedenen Mundarten hiren konnte, die dort gesprochen werden, wie

wiirde er erstaunt sein iiber die Verinderung, welche der kleine Platz seiner friiheren

Herrschaft erfahren, wie verwundert wiicde er die einfachen Leute betrachten, die zu
seiner Zeit die Vasallen irgend eines miichtigen Darons gewesen sein wiirden, heute aber
mit grifseren Summen Geldes arbeiten, als sie damals vergebens in der kimiglichen Schatz
kammer wiirden gesucht worden sein.

Als cine der schonsten Betrachtungen im ganzen Spectator gilt Addisons Schil-
derung der Westminster-Abteil), jener berithmten Kathedrale in London, wo die Eng-

linder seit Jahrhunderten die Leichen ihrer grolsen Toten beizusetzen pilegen, Treffend
wihlt er als Motto dafiic die Verse des Horaz aus der vierten Ode im ersten Buch:

Pallida mors aequo pu

sS40 ’]!'.1[" !I:Ill]“'rl]n’l 11L|’J|'i‘||:l-"‘

Regumque turres, o beate Sesti.

Vitae summa brevis spem nos vetat inchoare longam,

Jam te premet nox, fabulaeque Manes

Et domus exilis Plutonia,

~Wenn ich ernst gestimmt bin®, exzihlt er, .dann suche ich oft die Westminster

Abtei auf, wo die diistere Beleuchtung des Raumes und die Vorstellung von der He-
stimmung desselben, sowie die Frhabenheit des Gebiiudes und die verschiedenartige

Lebensstellung der Personen, die dort ihre letzte Ruhestitte fanden, es erklin

ich machen,
dals das Gemiit mit einer Art Melancholie erfilllt und der Geist zu ernstem aber wohl-
thuenden Denken _'|_||_'__[|-]'u-ll_{1 wird, Gestern war ich den ganzen Nachmittag dort, wandelte
durch den Kire

thof. die Kreuzeiinge und die Kirche und verweilte mit Intercsse bei den
‘.;]':|1|_-\-'EL'HEI'|| l|_1|-'] i||]'l'|| [u.k:'|[l'i’,'l-"||, 1[51,' ich 1 den \'1':"'~E'||E(_‘!ll'lli_'ll .\.ll"ll':.\!||:-.’_'"'|| der Toten-

welt antraf.  Die meisten der Inschriften berichteten nichts weiter von der dort bestatteten

spect. No. 26.

Ein Besuch
in der
Westminstor-
Abtei,




Person, als dals dicse an einem bestimmten Tage geboren, an einem andern gestorben
sei Die ganze Lebensgeschichte derselben war von diesen beiden Ereignissen umschlossen,
dic den Toten mit der iibrigen Menschheit gleichstellen, 0Ob von Erz oder Marmor,
diese Inschriften, gleichsam Listen dahingesunkener Erdenpilger, sind fast wie eine
Satire auf diese, da sie kein anderes Verdienst derselben bezeugen, als dals jene
Personen geboren wurden und starben: So wird in Heldengedichten oft der Gefallenen
aunf diese kurze Weise Erwihnung gethan, und Vergil sagt: Glaucumque Medontague

'J.lll"l"‘i]'ll'j”ll‘lll]ll"."
#Als ich dureh die Kivehe ging, wurde eben ein Grab gegraben. Iech betrachtete

mir die Arbeit und sah, wie mit jeder Schaufel voll ein Knochen oder ein Schiidelstiick

in ecinem Haufen frischmodernder Erde heraunsgeworfen wurde, und dies alles gehirte
einst einem menschlichen Korper an,  Fin ganzes Volk ruht ja im wirren Durcheinander
dort unter den Steinplatten jener alten Kathedrale: Minner und Frauen, Freunde und
Feinde, Priester und Soldaten, Monche und Domherren vereinigten sich hier und bildeten
diese

Schwiiche und Hi

be gemeinsame Evde. Schonheit, Kratt und Jugend wurden dort neben Alter,

chkeit zu gleichem Zwecke beigesetat. Nachdem ich so diesen
Platz im Geiste als ein grolses Lagerbaus der Sterblichkeit betrachtet hatte, wandte ich
mich zu einzelnen der Denksteine, die in verschiedenen Teilen der alten Abtel ervichtet

re derselben waren mit so volltdnenden Inschriften versehen, d

IS, wenn es

sind., Ean &

der toten Person moelich wiire, sie zu lesen, dieselbe iiber das Lob errdten wiirde,
welches die hinterbliebenen Freunde ihr spendeten.  Andere Tafeln wieder sind so aulser-
orvdentlich bescheiden, dals sie das Andenken an die Verstorbenen in griechischen oder

e
hebriiischen

n der Nachwelt iiberliefern, was zur Folge hat, dals sie kaum einmal

im Jahre von einem DBesucher entzifiert werden kinnen. In der sogenannten Poetenecke
cl

1 Dichter ohne Denkmiler und Denkmiler, denen der Dichter fehlte: denn viele,

ana 1
deren Gedichtnis man hier durch ein Denkmal hatte ehren wallen, hatten ithy Grab auf
dem Schlachtfelde yon Blenheim oder im Scholse des Ozeans gefunden. ®

~Mit besonderer Befriedigung las ich einige neuere Inschriften, die sowohl durch
hione Form wie durch zutreffenden Inhalt sich vor den iibrigen auszeichneten und fir
ol

den Toten wie fiiv die Lebenden gleich ehrenvoll waren. Da der Fremde sich gern ein

Bild von der Hohe oder Tiefe geistiger Entwickelung, aunf weleher ein Volk steht, nach

den Denkmilern deslelben und den auf diesen befindlichen Inschriften macht, so sollten
Denkmiler wie Inschriften der Beurteilung sachkundiger Mianner vorgelegt werden, ehe
man sie offentlich anfstellfe. So hat mir das Denkmal des Sir Cloudesly Shovel mils-
fallen,  Anstatt nimlich die Tapferkeit und Geradheit des englischen Admirals hervor-

treten zu lassen, die doch die hervorragendsten Charaktercigenschaften des einfachen

edlen Mannes waren, hat man ihn auf seinem Grabmal als einen Gecken dargestellt mit
langer Periicke und ruhend auf einem Sammtkissen unter prichtigem Baldachin, Auch die
Inschritt entspricht dem. Nicht die vielen denkwiirdigen Thaten, die er im Dienste seines
Vaterlandes vervichtet hat, werden darin gefeiert, sondern wir werden nur mit der Art seines
Todes bekannt gemacht, wo es jhm unmiglich war, seine Ehrenhaftigkeit zu zeigen.
«Den Besuch der Abteilung der Abtei, wo die englischen Konige ruhen, habe ich
mir fir ein andermal anfgespart, wenn mein Gemiit wieder fiir eine so ernste Unterhaltung
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gestimmt ist. In forchtsamen und finsteren Gemiitern pflegen derartige Betrachtungen
trithe und dunkle Vorstellungen zun erwecken. Von mir kann ich das nicht sagen: ob
wohl ich immer ernsi bin, weils ich doch nicht, was Schwermut heilst, und kann mir
daher ecine Betrachtung der Natur in ihren tiefen und ernsten Gebieten mit demselben
Vergniigen gestutten, wie ich mich an ihren frihlichsten und entziickendsten Scenerien
erfrene, Ich kann daher auch Defriedigung finden beim Anblick von Gegenstinden, die
andern Menschen Schrecken einflifzen. Wenn ich die Griiber der Grolsen dieser Frde
hetrachte, dann verschwindet auch die letzte Spur von Neid in meiner Seele; lese ich
die Grabselriften, unter denen irdische Schonheit bestatfet wurde, dann erstirbt

ungehorige Verlangen in mir; erzihlt mir ein Grabstein von dem Kummer der E
iiber den Verlust threr Kinder, dann fiihle ich mein Herz tief bewegt vor Mitleid, sehe
ichh dann das Grab dieser selben Eltern, damn wird es mir klar, wie nichtiz doch unser
Kummer iiber die Dahingeschiedenen ist, denen wir so bald folgen miissen, Finde ich

‘i\'I“rII'E',;" dort !i"_‘-_{l!l] ILI']J"II ~.|1L||4-_‘J._ die sig von ihrer Hihe herabstielsen, ‘.\i|.:|" Nebenbuhler

friedlich vercint, oder heilige Minner, die mit Streit und Zwist die Welt entzweiten,
still neben den andern ;;,l.']lt'tLl.'l, dann gedenke ich mit Sorge und Erstaunen des klein-
lichen Wetteifers, der Parteiungen und Gezgiinke der Menschheit, Sehe ich davauf die

die gestern, und anderen,

verschiedenen Sterbetage auf den Grabsteinen an von einig

die vor 600 Jahren starben, so werde ich an den grolsen Tag evinnert, welchem wir

alle Zeitgenossen sein und vor dem Richterstulle Gottes erscheinen wer

Nachdem der Spectator noch nicht ganz zwei Jabre bestanden hatte, beschlossen
die Herausgeber, ilm cingehen zu lassen. Ein fulserer Grund lag dazu nicht vor, Das
Blatt Latte sich Freunde erworben urd erhalten durch das ganze Kinigreich hindurch
und war selbst im Auslande mit grolsem Beifall aufgenommen worden, so dals auch de
matericlle Evfolg ihm nicht gefehlt haben kann, Ebenso wenig lilst sich ans den Be.
trachtungen des 7, Bandes entnehmen, dals Mangel an Stoff’ zum Aufeeben des Unter-
aunbten, dals

diese bunten Bilder doch auf die Dauer die Leser ermiiden wiivden, deren Interesse in

nehmens gefiibet habe, s scheint demnach, als ob Steele und Addison g

_'|"||1"l' ]H.ulilinil_';l 1!1-\\!'511_‘[[ Zeit aunch emen .".Il--ill'lll'h anf |-|ll.[i*~l'.|ll' I.‘:1I]'|I<'l|.1||1'lfJ.' |'-:=|'".
Diese Vermutung wird durch die Thatsache gestiitzt, dals das pun von Steele allein ohne
anfingliche Mitwirkung Addisons herausgegebene Blatt The Guardian®, wenn es auch
anfangs noch auf dem Wege des Spectator blieh, doch bald politische Aufsitze brachte,
|
Addison durch seinen Erfole im Spectator ermutigt zur Vollendung seincs Cato Zeit ge-
winnen wollte,

der dunn folgende . Epglishman® aber ganz politisch wurde, Mog ist auch, dals

Das Ende des Spectator wurde vorbereitet, wie der Anfang begonnen hatte, dureh
Berichte iiber die Mitarbeiter. Sir Roger Coverlay stirht. 1) — Addison soll erklirt
haben, dals er den alten Knight sterben lassen miisse, damit nicht ein anderer der po-
puliren Figur sich bemiichtigen kinne. — Will Honeycomh verheiratet sich, Capitiin
Sentry, der Erbe des Sir Roger, zicht sich auf seine Besitzungen zuriick, und der Rechts-
student widmet sich seinen Studien, So war der novellistische Rahmen, durch welchen

1) Spect. No. B1%.

Der Spectator
wird unter-
brochen,

Th
Guardian,
The

Englishman,
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andlungen des Spectator iHulserlich verbunden waren, auseinander gefallen. Das
letzte Blatt erschien am 6, Dezember 1712 mit No. §
abzeschlossen; eine Fortsetzung des Spectator folate spiter. Bevor ich von dieser berichte,

3. Damit war dieses Unternehmen

muls ich ein paar Worte iiber eine anderweite Thitigkeit Addisons einfiigen.

Der Leser wird sich erinnern, dals Addison von seiner italienischen Reise Vor-
arbeiten zu einem Trauerspicl Cato mitgebracht hatte. Jetzt, wo er von politischer
Thiitickeit nicht in Anspruch genommen wurde, aulserdem, da der Spectator aufgehort
hatte zu erscheinen. auch von dieser Seite her frei war, fand er Mulse, an seinem Cato
zu arbeiten. Im April 1713 brachte cr ihn in London zum ersten Male auf die Bithne
mit der bestimmten Absicht, dieselbe durch ihn zu rveformieren. Man war vorher iiber
den Erfole des Stiickes keineswegs sicher, am wenigsten bei den Tories, und Addisons
Freunde, Pope an ihrer Spitze, hatten daher alle Mittel in Bewegung gesetzt, dem Cato
eine freundliche Aufnahme zu ermiiglichen. Das erwies sich als iiberflissig. Whigs wie
Tories, Freunde wie “--:__[iil_'J' des Dichters waren von dem Eindruck des Stickes so hin-
gerissen, dals nach der ersten 1‘--"ll.‘-ll"."EllI.:?" beim Fallen des '&'lll']l:ittf_';l'ri eln :l”_‘.‘.’t'll'l“ill"i'
Beifallssturm den Dichter helohnte. Das Stiick wurde vier Wochen hintereinander und
-"l':il"] wiederholt megebon und scheint den Enelindern stets _g1-|';_|_“|'|| #u haben, _‘\].;lt':if.l].'%l'\.'

ineint, es sel zwar tl

wricht. den Cato mait ,‘"'~||;';|;|_~:-'1|.-\';[|'|;_-_'1' oder den hesten Stiicken Schillers
vergleichen zu wollen, auch stehe er nicht so hoch wie Athalie, aber anch nicht unter

1 hesser, als viele Voltairesche und manche Racinesche Trauerspiele

Cinna, dagegen sei ¢

und habe ebenso viel zur Begrindung von Addisons Ruhm beigetragen, wie dessen
Avheiten fiie den Tatler und den Spectator. Wie sehr nun aunch in diesen Worten
Maecanlays Par
Stiiekes in K

Jahrhundert Minner

standpunkt zum Ausdruck kommt, Thatsache ist, dals der Erfolg des

neland ein bedeutender war, und auch in Deutschland hat es im vorigen

geochen, weleche den Cato Addisons mit grolser Achtung erwihnten.
Von den Franzosen ~.||]'i|_-|_'.! Voltaire sich in dem discours sur la tragédie, welchen e als
Eivleitung zu seinem Brutus an Mylord Bolingbroke richtet, folgendermalsen iiber
Addisons Cato aus; . La tragédie de Caton, qui fait tant d’honnenr & M. Addison, votre
successeur dans le ministére, cette tragédie, la seule bien éerite d'un bout & l'autre chez
votre nation, 4 ce que je vous ai entendu dire & vous-méme, ne doit sa grande réputation
-|||_:';. ses bheaux vers. cest-a=dire a des E||'||‘-'|-'[_'.-1 fortes ot \t‘:li":“: l‘.‘iij!'ill.ll."l':-i en vers har-
1 N1 C 1L, C'est souvent la maniére singulitre de dire des choses communes; c'est cet

art d'embellir Par la diction ce e ]|l_'||'-=!'111 et ce que sentent tous ]"r»' ]I“II][[I.[:"‘-._ |||Ii fait

les grands poétes,* In den letzten Worten hat der scharfsinnige Voltaire die Bedeutung
Addisons und die Macht seiner Schriften — den Cato eingeschlossen — treffend aus-
gedriickt.

Eine ecingehendere Untersuchung des Stiickes muls ich mir, da sie iiber den
Rahmen meines Themas hinausliegt, versagen und will nur daranf hinweisen, dals
Addison ebenso wenig Dichter war, wie etwa Gottsched, und dals in Evgland heute

Shaws Meimnung fiir richtig ailt, der Cato sei zusammencesetzt aus einer Reihe fejerlicher

calter und  schwiilstis Reden im frapzosischen Geschmack und geschrichen in

mhaftester Anlehnung an die strengsten Regeln der vermeintlichen klassischen
eiten,* Anch in Deutschland hiilt man A, W. S rals Urteil. der Cato Addisons
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sei ein schwaches und frostiges Stiick, fast chne Handlung, ohne einen einzigen wahrhaft
ervschiitternden Moment, fiie richtiger als das Macaulays. — Mit der Bewunderung des
franzisischen Geschmackes des 17, Jahrvhanderts mulste notwendigerweise die Bedentung

aller nach den Regeln desfelben geschriebenen Bithnenstiicke fallen.
Ein Lustspiel und anderes, was Addison nach seinem Cato noch schrieb, bedarf

kaum der Erwibnung mit Ausnahme der Fortsetzung des Spectator,
Die Frende iiber den Erfolg der Unternehmung, die Lust, im helehrenden Ge-
auder sich mit seinen Mithiivegern zu unterhalten, und das Bediirfnis 2o beobachten

]I-
und zu bessern, liefsen Addison den dem Spectator zun Grunde liegenden Gedanken noch
einmal wieder aufoehmen und wurden Veranlassung zum 8. Bande, welcher fast aus-
schlielslich Addison zum Verfasser hat und in England fiiv beinahe bedeutender gehalten
wird, als die vorhergehenden 7 Biinde. Diese Fortsetzung erschien am 18, Juni 1714,

also nach etwa anderthalbjahriger Pause, lieferte drei Blitter wichentlich und fithrte

das Unternehmen, soweit es in den Hinden von Stecle nnd Addison ge

e hatte, am
20. Dezember deslelben Jahres mit der Nummer 635 zu Ende,  Spiiter erschicn ein
soeber

9. Band unter dem Namen Spectator, bei welchem indes keiner der fritheren Hera

des DBlattes }Jl'[x-i]i&;t Wi,

Aus Addisons letzten Lebensjahren wird uns berichtet, dals er 1716, nachdem er
sich einen Grundbesitz erworben und das Erbe eines in Madras als Gouverncur ver
storbenen Bruders angetreten, scine Gutsnachbarin, die verwitwete Gritfin von Warwick
geheiratet habe, Seine Ehe scheint indes keine besonders gliickliche gewesen zu sein,
Im folgenden Jahre erreichte er mit der Wiirde eines Staatssekretivs die hichste Stellung

seiner politischen Lautbahn.  Seine Mitbiirger betrachteten diese Auszeichnung als durch

AlS I‘-_rl'lll'{'lltIll-,-'l'Li_'_.';t und rvithmen auch *]li-l'l\"l' noch =eine sich stets I'_']I‘il"ll Meibende Recht-
schaffenheit und Bescheidenheit sowie sein Interesse fiir das Wohl seines Vaterlandes,
Bald gab er indes diese Stellung aul und zog sich mit emner Pension von 1500
Pfund ins Privatleben zuriick, nm sich wieder giinzlich seiner schriftstellevischen Thiitig-
keit, in der er so viel Befriedigung gefunden und fiir die er so ansgezeichnete Aner-
kennung erfabiren hatte, zu widmen. Zur Austibrong verschiedener Pline, die er ent-
worfen hatte, kam es jedoch nicht mehr. Der Tod erveilte ihn 1719 in dem friithen Alter
vou 47 Jahren, Seine Leiche wurde in der Westminster-Abtei neben der seines {riiher
ne Statue von Waest

macott, iII der ilf'l\'.'.L!'.Ill"II [aiﬂ'llll'!'l'l']{k: ll ‘I"l"'\l'”':l"ll l{il'i.lll'lgl'.'ll'-'. 't'n'l'li"'l"'- .‘\'Eﬁ‘!]"l' =Se1nen

verstorbenen Freundes Montague beigesetzt; und ein Denkmal, e

Andenken gewidmet wurde, erinmert heute den Besucher an den Ruof, welchen der Volks

schrifteteller Addizon bis auf diesen T:!_'_[ bei seinen Landsleuten lf_:l'||5|'!.-.[_

Wenn das Dichterwort richtie 1st, und wer michte es bezweifeln, dals, wer den
Besten seiner Zeif genug gethan, sich unsterblichen Buhm erworben habe, dann ist
.\Llll].j-illll fl"]' 1'l.|"|".‘I!!'I'||!'J;'_'_' wert, ili':' ilillll "'1”.' l.;.li‘-] .\llil'l'l.“-i'li |:'L:?f="-||H"]| |:|| }']:ii.‘ll. VIl l-'l' Il

edlen Vorsatz geleitet, seinem Vaterlande und seinem Volke zu dienen, zwar nicht als

Faldherr, nicht als Staastsmann. sondern als Gelehrter und Schriftsteller: der in selbst-
i

wwer Treue sich berufen fithlte, seinen Landsleuten ein Fiithrer und Berater zu werden

in all den Fragen, welche das tigliche Leben, die Bildung des Geistes und Gemiites be-

vithren, und der zu ihnen sprach warm, eindringlich nnd verstindlich, wie andere es nicht

Addison
fithrt allein
den spectator

welter,

Ende des

Spee Or.
apectator,

Addisons
fl'l AL [."Elf'll.i—

Sein Tod.

Schluls
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zu thun vermochten: der konnte des Vertrauens seiner Zeitgenossen sicher sein, Seine
Bescheidenheit, Wahrheitsliecbe und Rechtschaffenheit, seine aufrichtige Religiositit, der
keine Heuchelei nachzuweisen war, seine Gelehrsamkeit, geschmiickt mit jenem gesunden
Humor, der die Verstimmung verscheucht und selbst ernsten Tadel freundlich aufnehmen

lilst, erschlossen ihm die Herzen seiner Leser und sicherten ihm den Erfolg seiner Be-

lehrungen. Nur so ist es zno evkliven, dals bei seinem schiichternen Wesen und seiner
mangelhaften Gewandtheit, seine Gedanken in miindlicher Rede vorzutr

a1 hilchsten Staatsimtern eriffnete. Ihm ist niemals, selbst von seinen

ren, sich ithm der

Wee: big zu d

1 (Gegnern nicht, vorgeworfen worden, ein solches Ziel auf unlautere

ansresprochenst

Weise erstrebt zu haben, Es verdient das besonders hervorgehoben zn werden, weil man
vielleicht aus seinen Dichtungen das Gegenteil zu schlielsen geneigh sein kionnte; aus
seinen Prosaschriften lilst sich nichts nachweisen, was duzu Veranlassung geben wiirde,

Auf litt 12 Streitig

Besonders bekannt ist eine Fehde, die er mit Stecle, eine andere, die er mit Pope!)

erarischem Gebiete sind 1thm emnze teiten nicht erspart geblichen,

sehabt hat; beide sind aber fiir den Lebensgang des Mannes so unbedentend gewosen,
gen ist, als dals, wenn man den leichilebigen Steele und

el
dals kaum mehr daviiber zu st
den eitlen Pope dem bescheidenen Addison gegenitherstellt, es kaum zweifelhaft erscheint,
auf welcher Seite der grifsere Teil der Schuld lag: Treolosigkeit hat dem Addison dabei
mcht nacheewiesen werden kinnen

Addisons Schriften, zu denen auch der Spectator gezihlt wivd, wurden einige

Jahre nach seinem Tode heransgegeben, nachdem von London aus zu einer Subseription

lhen aufeefordert worden war, .Die Namen der Subscribenten,* sagt Macanlay,

isen, wie weit der Ruhm Addisons sich ausgebreitet hatte. Dals seine Landslente

sich heeiferten, seine Werke zu besitzen, ist nicht auftallend, iiberraschend aber ist, dals

auf dem Continente, wo die englische Litteratur damals noch wemg studiert wurde,

spanische Staatsminner, italienische Prilaten und Marschille von Frankreich sich in der

e befanden neben den Namen von Konmiginnen und Herzogen,®

ef. anch Lichtenbergs Yermischte Schriften B, ¥V 46 ff.
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